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TECHNINES SPECIFIKACIJOS
VANDENTIEKIS IR NUOTEKY SALINIMAS (LAUKO TINKLAI)
1. BENDROJI DALIS
Vykdydamas vandentiekio ir nuoteky tinkly bei jrenginiy statybos darbus Rangovas turi vadovautis:
- sutarties sglygomis,
- techniniu ir darbo projektu.

Siame ir kituose susijusiuose su techninémis specifikacijomis projekto dokumentuose, tiekimo, montavimo bei kity
darby paskirtis — jdiegti, sumontuoti, perduoti eksploatacijai tinkama statinj. Statinys turi bati uzbaigtoje bakléje ir
tinkamas eksploatuoti. Visus darbus, kurie gali bati pagrjstai laikomi batiniais tinkamam statinio eksploatavimui,
privaloma atlikti, nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréZiniuose arba apibadinti projekto dokumentuose ar
ne. Montavimo organizacija privalo bati susipaZinusi su 8iy sistemy darbams keliamais reikalavimais ir pilnai atsako
uz atlikty darby kokybiSkg iSpildymg. Prie$ pradedant tiekimo ir darbo projekto ruoSimo darbus, rangovas turi gauti
rastiSkg uzsakovo sutikimg dél visy neatitikimy, ar nukrypimy nuo bréziniy ir techniniy specifikacijy, ir turéti
pritarimg naudojamoms medzZiagoms.

Rangovas ar subrangovas privalo pateikti darbo projekto autoriui konkreciai pasirinkty medzZiagy techninius
dokumentus.

Priduodant objektg rangovas privalo pateikti Uzsakovui iSpildomuosius statinio brézinius.
1.1. DARBUY APIMTIS
1.1.1. Pagrindiniai darbai

Visi Sioje projekto dalyje numatomi darbai yra nurodyti techninio projekto bréziniuose, techninése specifikacijose ir
darby kiekiy Ziniarad¢iuose, nepriklausomai nuo to ar jie yra nurodyti visuose trijose ar bent vienoje vietoje.

Pagal §j projektg turés bati atlikti tokie pagrindiniai darbai:

a) Vandentiekio tinkly statybos ir montavimo darbai.

b) Buitiniy nuoteky tinkly ir jrenginiy statybos ir montavimo darbai.

c) Technologiniy nuoteky tinkly ir jrenginiy statybos ir montavimo darbai.
d) PavirSiniy nuoteky tinkly ir jrenginiy statybos ir montavimo darbai.

1.1.2. Kiti darbai
| Rangovo darby apimtis taip pat jeina:

- statomy tinkly ir jrengimy nuzyméjimai,
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- statybvietés parengiamieji darbai,
- statybvietés atstatymas ir sutvarkymas,
- iSpildomyjy nuotrauky atlikimas ir perdavimas eksploatuojanciai jmonei,

- bréZiniy, pagal kuriuos pastatyti ir atiduodami eksploatuoti tinklai ir jrengimai, perdavimas
eksploatuojanciai jmonei,

- Rangovo jgyvendinamos priemonés, uztikrinancios ritmingg, saugy darby vykdyma ir sauguma.
1.2. INFORMACIJA IR |SIPAREIGOJIMAI, SUSIJE SU STATYBVIETE
1.2.1. Darbo salygos
Rangovas statybvietéje privalo:
— turéti pirmosios pagalbos priemones;
- aprapinti apsauginiais drabuZiais visg jo Zinioje esantj statybvietés personals;
- uztikrinti saugy darbg statybvietéje;
- tinkamai apSviesti darbo vietas statybvietéje;
- aprapinti statybviete gaisro gesinimo jranga.
1.2.2. Saugos reikalavimai ir bendra tvarka statybvietéje

Rangovas visiSkai atsako uZ saugos ir bendrosios tvarkos reikalavimy vykdymg statybvietéje pagal galiojancius
jstatymus, taisykles, vietinés valdzios jstaigy nurodymus ir Sutarties nuostatas.

1.2.3. Standartai, svoriai, matai, trumpinimai, Zzyméjimas ir simboliai
Visy medziagy ir jrangos svoriai ir matmenys zymimi pagal metrine/tarptauting matavimo vienety sistema.

Jeigu nenurodyta kitaip, visa jranga, medziagos ir darby atlikimas turi atitikti ES standartus, jeigu tokie standartai ar
rekomendacijos egzistuoja.

Taikomi lietuviSki standartai, jei pastarieji yra grieztesni uz atitinkama tarptautinj standartg, nurodytg specifikacijose.
IS pana8ios medZiagos pagaminti gaminiai turi bati suderinami, kad badty galima juos sukeisti be specialiy
adapteriy.

Ant siurbliy, jrengimy, voztuvy, ploks¢iy turi bati nerddijancio plieno etiketés, kuriose nurodoma: detalés numeris,
gamintojas, modelis, serijos numeris, pagaminimo data ir pan.

Statybvietéje turi blti pastatomi perspéjantieji zenklai, jspéjantys apie:
- sprogimo ar gaisro pavojy teritorijoje;
- saugy dydj virSijantj triukSma;
- nuodingas ar toksiSskas medZiagas, saugomas teritorijoje;
— automatiskai paleidziamus ir veikianCius prietaisus;
- prietaisus su judan€iomis dalimis, nuo kuriy gali jvykti nelaimé;
- statinius, blokuojancius praéjimus;
- paslydimo ar nukritimo pavojy.
1.2.4. Nuzyméjimas

Uzsakovas perduos Rangovui techninj ir darbo projektg ir turimg topografiniy tyrinéjimy medziaga, reikalinga
nuzymejimams atlikti.
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Rangovas prie$ pradédamas pagrindinius statybos darbus atlieka visus tinkly ir jrenginiy viety nuzymeéjimus darby
vykdymo zonoje.

Rangovas turi uZztikrinti, kad nuzymeétos altitudés ir taSkai plane nepasikeisty visg statybos laikotarpj. Jeigu
nuzymejimo taskai atsiranda vietose, kurios turés bati uzstatomos, Rangovas, prie$ pasalindamas Siuos taskus turi
jrengti naujus, juos pakeisianCius tadkus.

UzZsakovu.
1.3. APSAUGOS REIKALAVIMAI
1.3.1. Bendroji dalis

Rangovas atsako uZ viso objekto apsaugg nuo vandalizmo, vagys¢€iy ar ty&inio sugadinimo per visg laikotarpj nuo
darby pradzios iki pabaigos.

1.3.2. Pozeminés komunikacijos

PrieS pradédamas bet kokius statybos darbus objekte, Rangovas privalo nustatyti poZeminiy komunikacijy vietg ir
gauti leidimus jy zonoje vykdyti darbus.

Vykdant darbus esamy inzineriniy komunikacijy zonose, Rangovas turi laikytis apsaugos reikalavimy, numatyty
atitinkamose STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos priezidra“ nurodytose taisyklése.

Kol vyks kasinéjimo darbai ir darbai iS8kasose, Rangovas laikinai privalo sutvirtinti visas poZemines komunikacijas,
taip pat padaryti reikalingus nuolatinius sutvirtinimus. Visos su tuo susijusios ilaidos jeina j Rangovo darby kaina.

Rangovas turi imtis visy atsargumo priemoniy, kad apsaugoty nuo paZeidimy visus Zinomus jrengimus, vamzdZius,
kabelius, ribines sienas ir tvoras, atramines sienas, drenaZo ir melioracijos griovius ir pan., esancius darby zonoje.

Bet kokig Zalg tokiems jrengimams, statiniams ir komunikacijoms, kuri buvo padaryta dél Rangovo atliekamy darby,
jo statybos transporto eismo ar paprasciausio aplaidumo, savo sgskaita turi atitaisyti Rangovas, o atitaisymus turi

Rangovas turi nustatyti ar bisimy kasinéjimy bei statyby plote yra neZinomos poZzeminés komunikacijos ar kokie
nors poZzeminiai jrenginiai, imtis visy atsargumo priemoniy ir uZtikrinti, kad Sios neZzinomos komunikacijos baty laiku
nustatytos ir apsaugotos nuo pazeidimo.

Jeigu Zala nezinomiems poZeminiams jrengimams ar komunikacijoms bus padaryta dél Rangovo aplaidumo, jis
bus laikomas atsakingu uZ Sios Zalos atitaisyma.

1.3.3. Laikinas esanciy statiniy pasalinimas

Jei tinkamam darby atlikimui batinai reikéty laikinai pasalinti ar perkelti kokius nors esancius vamzdzius, lauko
drenaza, kabelius, drenaZo ar irigacijos griovius ar kitus statinius, Rangovas turi gauti leidimg i$ atsakingos jstaigos

jstaiga.

1.3.4. Negrjztamas esamy statiniy perkélimas

jstaigos ar savininko atlikti Siuos darbus. Baigus Siuos darbus, juos turi priimti Projekto techninés priezitros
vadovas, jstaiga ar savininkas.

1.3.5. Nuolatiniai sutvirtinimai

Jeigu bitina sutvirtinti kokius nors esancius vamzdZius, kabelius, konstrukcijas ar kitokius statinius, atidengtus ar
pazeistus darby metu ar po jy pabaigos, Rangovas nedelsiant privalo atlikti tokius papildomus nurodytus darbus ir
jrengti nuolatinius sutvirtinimus.
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1.3.6. Atsakinga jstaiga ar savininkai, galintys atlikti darbus

Bet kokius darbus, susijusius su esanciy vamzdZiy ar kity jrengimy pataisymu, pakeitimu ar perkélimu, gali atlikti
atsakinga jstaiga ar savininkas, jei tik to pageidauja.

1.3.7. Reikalavimai pirminei apzidrai

Rangovas, prie$ kviesdamas apzidréti uZbaigtus darbus, privalo atlikti visus reikalingus iSvalymo darbus ir
sutvarkyti visus uzbaigtus pavirSius, prietaisus ir jrangg taip, kaip to reikalaujama Siose specifikacijose.

1.3.8. Atviras kasimas

Visos atviro kasimo darby vietos turi bati reikiamai apsaugotos, pastatant laikinas uZtvaras, perspéjimo Zenklus,
stulpelius ir Zibintus, kad bty iSvengta nelaimingy atsitikimy Zmonéms ir turto sugadinimo.

Rangovas turi imtis atsargumo priemoniy, kad buty iSvengta Zmoniy traumy atvirose transéjose. Visos tran3éjos,
iSkasta medZiaga, jranga ar kitos kliGtys, kurios gali bati pavojingos Zmonéms, turi bati gerai ap8viestos, pradedant
pusvalandZiu prie$ saulélyd] ir baigiant pusvalandZiu po saulétekio, ir kitu paros metu esant blogam matomumui.
Lempy iSdéstymas ir kiekis turi buti toks, kad bty aiSkiai matyti statomo objekto vieta ir dydis.

1.3.9. PrieSgaisriné sauga

Rangovas imasi visy reikiamy priemoniy uZkirsti kelig gaisrams darbo vietoje, pastatuose ar greta juy, ir pasirtpina
visomis reikiamomis gaisro gesinimo priemonémis.

Statybvietéje neleidziama deginti Siuksliy ir atlieky.

Jei darby zonoje dél kuro cisterny ar pan. jrengimy buvimo atsiranda gaisro ar sprogimo pavojus, Techninis

1.4. MEDZIAGOS IR |JRENGIMAI
1.4.1. Pakeitimai
Visos medZiagos ir jrengimai, naudojami darbams pagal §j projekta, turi bati nauiji.

Jei specifikacijose nurodyti konkretaus gamintojo modeliy pavadinimai ar standartai, tai reiskia, jog atitinkamai
medziagai ar jrangai reikia laikytis tokio tipo, kokybés ir funkcijos standarto, bet nebdtina naudoti tik Sio gamintojo
gaminius.

Darbui gali bati naudojami tik tie produktai, kurie buvo nurodyti techniniame projekte, arba tie, kurie Rangovo
praSymu buvo patvirtinti kaip pakaitalai. Kiekvienu atveju, kai tvirtinamas pradymas dél pakeitimo, yra suprantama,
jog patvirtinimas duodamas su sglyga, jog bus grieZtai laikomasi iy saglygy:

(1 bet kuri medziaga ar detalé, kurig praSoma patvirtinti auk&€iau minéta tvarka, iSimtinai statybos Techninio

2) Rangovas turi perZidreti ir statybos Techniniam priZiGrétojui pateikti patvirtinti visus bréZinius, kuriuos reikia
koreguoti dél tokio pakeitimo;

3) prie praSymo dél medziagy pakeitimo ar kitokio nukrypimo nuo Sutarties reikalavimy turi bdti pridedamas
detalus sagraSas visy kity medziagy ar detaliy, kurioms daro jtakg minétas pakeitimas ar koregavimas;

4 visi pakeisti gaminiai, medZiagos ir jranga turi bati pritaikyti, sumontuoti, prijungti, naudojami, valomi ir kt.
pagal gamintojo nurodymus, jei techniniame projekte nenurodyta kitaip;

(5) Rangovas neturi teisés reiksti pretenzijy dél vélavimo ar nuostoliy, susijusiy su tuo, kad statybos

prasantis Rangovas ir jis organizuoja savo darbg taip, kad prarastas laikas bty kompensuotas;

(6) sidlomo pakeitimo priémimas neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés uz kity techniniy specifikacijy
reikalavimy vykdyma.
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1.4.2. Jrangos ir medziagy laikymas bei apsauga

* Rangovas turi kiek jmanoma sumaZzinti medZiagy ir jrangos sandéliavimo statybvietéje laikg, planuodamas
tiekimg taip, kad jis vykty pagal statybos poreikius. Rangovas statybvietéje neturi sandéliuoti nereikalingy
medZiagy ar jrangos ir turi imtis atsargumo priemoniy, kad né viena konstrukcija nebaty apkrauta tokiu svoriu, kuris
kelty grésme konstrukcijos vientisumui ar Zmoniy saugumui.

* Visos iSlaidos, susijusios su medzZiagy ir jrangos sandéliavimu, laikomos Rangovo jvertintomis sgnaudomis ir
papildomai neapmokamos.

1.4.3. [rengimy montavimas ir iSbandymas

Rangovas turi turéti pakankamai kvalifikuoty darbuotojy, tinkamy masiny ir jrangos, kad galéty atlikti visus jrengimy
montavimo, iSbandymo, derinimo ir paleidimo darbus.

Rangovas atsako uz statybos ir montavimo tiksluma.

Visas montavimas turi bdti atliekamas pagal brézinius, tarp jy pagal gamintojo nurodymus, technines specifikacijas
ir tolerancijas.

Rangovas visiSkai atsako uz tinkamg jrengimy veikimg bandymy metu bei mokymuy, atliekamy naudojant
jrengimus, metu.

] Sutarties kaing jeina, jei to reikalauja gamintojas, visos gamintojo specialisty atvykimo | aikStele iSlaidos, kai tokie
specialistai reikalingi:

1) padéti Rangovui montuoti, derinti ar iSbandyti jrangg pagal techniniy specifikacijy reikalavimus;

2) prizitréti paleidimg ir instruktuoti UZsakovo ar eksploatuojanCios jmonés darbuotojus apie teisingg
eksploatavimo ir priezitros tvarka.

tai reikalinga.

| statybviete pristatomos medziagos ir jrengimai turi turéti atitikties sertifikatus, patvirtinancius reikiamy gamykliniy
bandymy rezultaty tinkamumg. Rangovas turi pasirtpinti reikiamomis priemonémis, kad buty galima nustatyti j
statybviete atvezty medziagy ar kity gaminiy atitikimag sertifikatams.

Sumontuoty mechaniniy ar elektros jrengimy bandymai atliekami pagal atitinkamy standarty reikalavimus.

1.5. VALYMAS
1.5.1. Bendroji dalis

Rangovas turi pasalinti i§ statybvietés visas SiukSles ir atliekas, likusias po darby, bent kartg per savaite ir daZniau,
jei jos trukdo atlikti darbus pagal Sutartj arba kity tarnyby darbui, arba kelia gaisro ar nelaimingo atsitikimo pavojy.

1.5.2. Galutinis iSvalymas

ISbandes jrangg ir uzbaiges darbus, Rangovas turi pasalinti visas Siuk$les ir nereikalingas medziagas i$ pacios
statybvietes ir teritorijos aplink jg, tarp jy laikinus statinius, statybinius Zenklus, jrankius, pastolius, medZiagas,
statybine technikg ir jrengimus, kuriais jis ar jo subrangovai naudojosi atlikdami darbus. Rangovas privalo iSvalyti
darby vietg ir palikti statybviete tvarkingg.

1.6. ISPILDYMO BREZINIAI

Rangovas statybvietéje turi turéti pilng kontrolinj atspausdinty darbo projekto bréziniy komplektg su statybos

Siame komplekte turi bati pazymimi visi statybos pakeitimai.
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Sis bréziniy komplektas bet kuriuo metu turi bati pateiktas patikrinimui.

Baiges visus darbus Rangovas kontrolinj darbo projekto bréZiniy komplektg pateikia kartu su kitais dokumentais
statinio pripazinimo tinkamu naudoti komisijai.

ISpildymo bréZiniai daromi neuZkasus transéjy.
1.7. LAIKINA VANDENS, ELEKTROS TIEKIMO IR SANITARINE |JRANGA

Visas iSlaidas, susijusias su laikinaisiais statiniais, jskaitant jy montavimag, aptarnavimg, perkélimg bei pasalinima,
turi padengti Rangovas.

Rangovas turi pasirtpinti ir padengti visas iSlaidas, susijusias su laikina tualeto ir prausykly jranga atitinkamai visy
aikstelés darbuotojy skaiciui.

Patalpose turi bati palaikoma Svara ir uZtikrinamas nuoteky Salinimas.

Rangovas savo sgskaita turi pateikti, sumontuoti, eksploatuoti ir aptarnauti visg reikiamg elektros energijos tiekimo
sistema, skirtg statybos tikslams, lauko administracinéms patalpoms bei jrengimy bandymams. Rangovas, baiges
darbg teritorijoje, turi iSjungti ir paSalinti laiking energijos tiekimo sistemg, suderindamas tai su elektros tinklus
eksploatuojanéia jmone ar su privadios jmonés administracija, jeigu Rangovas gaves i$ jos leidimg naudoja
elektros energijg statybos poreikiams i$ jmonés vidaus tinkly.

1.8. DARBU PLANAVIMAS

Rangovas turi paruosti darby vykdymo grafikg. Jame nurodoma pirmoji kiekvienos savaités diena, numatoma
kiekvieno etapo pradZios ir pabaigos diena.

Grafikas turi bati iSsamus ir apimantis visas darby sritis. Rangovas turi pateikti darby aprasymus, darby eiga ir laiko
skaiCiavimus kiekvienai veiklos rasiai.
1.9. APLINKOSAUGA
Rangovui keliamas esminis reikalavimas iki minimumo sumazinti ir susvelninti neigiamg statybos poveikj aplinkai.
1.10. STATINIY ARDYMAS IR AIKSTELES ISVALYMAS
Statybvietés iSvalymas apima visy kliG¢iy, kurios gali trukdyti statybai, pasalinima.

Bet kuri vamzdyno trasos ar kita vieta, kurioje numatoma vykdyti kasimo darbus, turi bati paruosta pa$alinant kliGtis
pagal paruostg statybos darby organizavimo ir demontavimo projekta.

Laikinai pasSalintos medZiagos ir statiniai, kuriuos numatoma iSsaugoti ir véliau atstatyti, turi bati tinkamai
sandéliuojami ir apsaugoti.

Apie bet kokius esamy statiniy ar jy dalies ardymo ar demontavimo darbus, kuriuos reikia atlikti, norint atlikti

Rangovas turi uZtikrinti paliekamy statiniy sauguma ir stabiluma.
2. ZEMES DARBY TECHNINES SPECIFIKACIJOS
2.1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

Vykdydamas Zzemés darbus Rangovas turi laikytis STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos prieziGra“
reikalavimy.

Rangovas atlieka kasimg, uZpylimg, sutvirtinimg, perteklinio i8kasto grunto iSveZimg statyby vietos iSlyginima,
netinkamy medZiagy iSvezima, taip pat visy kity su statybomis susijusiy ir neplanuoty Zemés darby atlikima.

Visi kasimo darbai turi bati atliekami taip, kad sudaryty kuo mazZiau nepatogumy ir trukdymy péstiesiems ir
autotransporto eismui. Visa iSkasta medZiaga turi bati supilta taip, kad ji nekelty pavojaus darbus atliekanéiam
personalui ir neuztverty pravaziavimy.
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Kad baty uZtikrintas reikiamas Zmoniy saugumas ir apsauga, Rangovas savo sgskaita turi jrengti aptvarus,
apSvietimg, perspéjamuosius Zenklus, apsaugines tvoreles.

Ten, kur bdtina apsaugoti transéjy krastus nuo jgriuvimo arba apsaugoti gretimas komunikacijas, batina jrengti
atitinkamus kasimo vietos sutvirtinimus.

Rangovas turi pasirtpinti, kad | visas kasimo vietas ar tran$éjas nepatekty vanduo, jskaitant gruntinj vanden;,
pavirSiaus vandens nuotékas arba kanalizacijg ir pan., nepriklausomai nuo vandens $altinio.

Vandenj, kuriam neleista patekti j kasimo vietas, Rangovas privalo pa$alinti.

Atliekant uZpylimo darbus, turi bati paimti grunto méginiai, kad buty nustatytas sutankintos uZpiltos medZiagos
tankis. Jei uzpylimo tankis mazesnis, nei nurodyta specifikacijose, reikia atlikti papildoma tankinima.

Negalima toliau pilti uzpylimo medziagos, kol nebus pasiektas reikiamas anksciau uzpiltos medziagos tankis. Jei
sutankinimo tankis vis dar nepatenkinamas, uZpylimo medZiaga turi bati paSalinta per 150 mm nuo ankséiau
sékmingai i8bandyto sluoksnio, ir atlikti tolimesni tankinimo darbai, kol bus gauti patenkinami iSbandymy rezultatai.
Tik tada galima pilti papildomg uZpildo medziaga.

Sutankinimo tankio iSbandymus tran$éjose Rangovas atlieka vidutiniskai kas 50 m. Grubioms medziagoms tankis
gali bati iSmatuotas plok&tes iSlaikymo bandymo metodu.

2.2. TRANSEJU IR DUOBIY KASIMAS

PrieS pradédamas kasti trandéjas Rangovas turi tiksliai pazyméti vamzdyny trasg ir patikrinti esamg Zemeés lygj
visoje vamzdyny trasoje.

Tran$éjos ir duobés poZeminiam vamzdynui, apZidros Suliniams ir kameroms turi bati kasamos vietoje, tokio
nuolydZio ir gilumo, kaip nurodyta bréziniuose, jvertinant po vamzdZiu klojamo smélio sluoksnio stor;j.

Tran$éjy plotis vamzdziy lygyje turi bati maziausiai tokio plocio, kaip iSorinis vamzdziy skersmuo plius 0,6 m
(matavimo linijos), jei bréziniuose nenurodyta kitaip.

ISkastos tran$éjos turi buti tokio dydZio, kad jose tilpty vamzdziai ir jy pagrindai ir kad trandéjas bty galima
sutvirtinti, esant reikalui, panaudojant jtvirtinimus.

Kasant tran$éjas per aikstes, jy dangos turi bati iSardomos per visg tran$éjos plotj.. Netinkamas panaudojimui
iSardomy dangy liekanas Rangovas turi iSveZti kaip statybines atliekas.

Transéjos dugne turi bati supiltas maziausiai 150 mm storio smélio sluoksnis, tarnausiantis pagrindu vamzdziams.

Jeigu, kasant tran3éjg, bus sutikti silpni gruntai, pagal mechanines savybes netinkami vamzdyny pagrindams, Sie
gruntai turi bati iSkasti smeélio pagrindg jrengiant iki tinkamo grunto.

vamzdzius.
2.3. TRANSEJU IR DUOBIY ISRAMSTYMAS
Pamaty duobiy ir transéjy Slaitai rengiami atsiZzvelgiant j grunty savybes bei duobés gyl;.

Kasant natlralaus drégnumo gruntg, kai gruntinis vanduo yra giliai, vertikalias trandéjas galima kasti jy
neramstant:

- smélio ir Zvyro gruntuose — iki 1,0 m gylio;

- priesmélio ir priemolio gruntuose — iki 1,25 m gylio;
- molio gruntuose — iki 1,50 m gylio;

- ir ypac tankiuose molio gruntuose — iki 2,0 m gylio.

Gilesnés transéjos ramstomos arba kasamos su nuozulniais Slaitais. Kasant tran$éjas normalaus drégnumo
riSliuose gruntuose iki 3,0 m gylio, sienos ramstomos horizontaliai iSdéstant lentas su tarpais, o kasant gilesnes
kaip 3,0 m - ramstoma vientisa lenty siena. Vientisai ramstomos biriuose arba adidinto drégnumo gruntuose iSkasty
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tran8éjy sienos. ISkasy sienas,inzineriniy tinkly jrengimui, kuriy gylis yra apie 3,0 m. ramstyti lentomis tik klojant
vamzdynus arti "taskiniy" (auganciy medziy, el.atramy ir t.t.) kliGi¢iy. Klojant vamzdynus miesto gatvémis (iSilgai
gatvés) iSkasy sieny ramstymui naudoti inventorinius iSramstymus. Kasamy iki 5,0 m gylio transéjy sienos turi bati
tvirtinamos inventoriniais ramstymo elementais, o gilesniy kaip 5,0 m tran$éjy sieny tvirtinimg reikia patikrinti
skaiCiavimais. Duobiy ir trandéjy, kurias reikia iSramstyti, dugno plotis nustatomas jvertinant iSramstymo
konstrukcijy, betoniniy, gelZzbetoniniy ar kitokiy konstrukcijy, vamzdyny bei klojiniy matmenis, izoliacijos jrengimo
technologijas, pridedant abiejose pusése ne maziau kaip po 0,20 m.

2.4. TRANSEJU UZPYLIMAS
2.41. Uzpylimo tvarka

Tran$éjos neuzpilamos tol, kol i§ jy nepa8alinamos visos atliekos ir kitos trukdandios medZiagos. Tran3éjos
uzpilamos nedelsiant, bet ne anksciau, nei Projekto techninés priezilros vadovas apZidri ir patikrina vamzdZius ir
statinius.

UzZpilant vamzdynus turi bati jvykdyti Sie reikalavimai:
. zemes sluoksnis vir§ vamzdzio turi bati ne didesnis kaip 6 metrai,

= Zemés sluoksnis vir§ vamzdzio turi bati ne maZesnis negu 1 metras, jeigu vir§ vamzdyno vaZiuoja
transportas, jeigu nenurodyta kitaip.

Sumontavus ir patikrinus vamzdzius, statinius ir pagrinda, aplink vamzdzius ir virs jy, 150 mm sluoksniais pilama
pirminio uZpylimo medzZiaga.

UzZpylimo medzZiaga turi bati pilama vienu metu mazdaug tokiame paCiame gylyje i§ abiejy pusiy vamzdziy,
apzitros 8uliniy, atramy, ramsciy ir sieny. UzZpilama atsargiai ir ne storesniais nei 150 mm sluoksniais. Kiekvienas
sluoksnis atskirai sutankinamas iki tankio, kuris turi siekti ne maziau, nei 95 % maksimalaus tankio, gauto
modifikuotu Proctor’'o testu ten, kur bus tiesiami keliai ir ne maziau, nei 90 % ten, kur virSuje eismo néra ir ten, kur
pagal Sutartj bus tiesiami nauiji keliai.

Likes uzpylimas iki pavirSiaus lygio turi bati pilamas ir tankinamas ne storesniais, nei 300 mm sluoksniais. Sunkiy
tankintuvy negalima naudoti 300 mm atstumu vir§ vamzdZiy. Tose vietose, kur vyksta eismas, uzpilama
sluoksniais, ne storesniais kaip 200 mm.

Tankinama ne mazZesniais kaip 10-15 m tarpais.

Batina uztikrinti, kad vamzdziai vienodai gulty ant pagrindo. Su vamzdziais jokiu blddu negali liestis dideli akmenys
ar kiti kieti daiktai. Pagrindas turi bati toks, kad po kiekvienu moviniu sujungimu bty tinkamos duobés.

Tran$8éjy uzpylimas leidZiamas tik nustatyta tvarka pasira$ius tinkly iSbandymo ir kitus paslépty darby aktus.

Jeigu rangovas be pasirasSyty paslépty darby akty ir kontrolinés nuotraukos uzpila vamzdZius, tuomet jis privalo
savo sgskaita pilnai trandéjg atkasti ir jvykdyti aukd¢iau nurodytus techninius reikalavimus.

2.4.2. Uzpylimo medziaga

ISkasta ar atveZta medziaga bendram uZpylimui turi bati be Slaky, peleny, organiniy medZiagy, purvo ar kity
terSaly, ji turi bati granuliuota ir reikiamo smulkumo, kad baty jmanomas reikiamas sutankinimas; joje negali bati
akmeny ar susmulkinty uolieny, kuriy didZiausias skersmuo vir§yty 75 mm. Papildomo tran$éjy uzpylimo medZiaga
turi atitikti Siuos reikalavimus:

vientisumo koeficientas 6 min.
plastiSkumo indeksas 15 max.
takumo riba 35 max.

Pirminiam transéjy uzpylimui naudojamas smelis. Smélis turi bati geras, Svarus, neuzterstas, vienodo stambumo,
max. daleliy dydis 20 mm. o mazesniy nei 0,02 mm daleliy - maziau nei 10 %. Be to, smélyje neturi bati
kenksmingy ir zalingy medziagy, jame negali bdti daugiau nei 15 % molio ar dumblo pagal svorj (pavieniui ar
kartu).
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2.4.3. Vamzdziy pagrindas

Pagrindas vamzdziams turi bati i granuliuotos medziagos ar tolygus, gradeliy dydZiui nuo 0 iki 16 mm ir tankinimo
frakcijai nevirSijant 0,15. Pagrindo medziaga turi bati ne maziau nei 150 mm zemiau vamzdziy apacios. Ypac gerai
pagrindai turi bati sutankinti (arba jrengiamas papildomas konstruktyvinis pagrindas) po vamzdynais Salia
perkritimo Suliniy.

2.4.4. Tankinimas
Grunto sutankinimo bandymai atliekami pagal reikalavimus.

Tankinimas iSreiSkiamas procentais ir visada grindziamas optimaliu sausu tankumu pagal modifikuotg Proctor'o
testg. Jei Rangovo atliktas sutankinimas neatitinka Siy reikalavimy, Rangovas savo saskaita iSkasa pirmine
uzpylimo medZiaga, iSima vamzdzius ir vél viskg sumontuoja i$ naujo.

2.5. VANDENS PASALINIMAS

Rangovas pateikia visas medZiagas ir jranga, atlieka visus darbus, batinus gruntinio vandens lygio ir hidrostatinio
slégio sumaZzinimui, pavirsinio vandens, atsirandancio darbo vietoje, nukreipimui, surinkimui ir padalinimui, gruntinio
vandens paSalinimui i$ tran3éjy, kad visus kasimo ir statybos darbus baty galima vykdyti sausomis sglygomis.

Darby apimtis - vandens paS$alinimo sistemos iSbandymas, paleidimas, eksploatavimas, prieZilra, vandens
pasalinimas jrangos iSmontavimas ir iSveZimas i$ statybvietés.

Rangovas padengia visas vandens pasalinimo sistemos iSlaidas. Jis taip pat apmoka visas iSlaidas, susijusias su
poZeminio drenaZo, pastaty, statiniy ir komunikacijy, pazeisty vandens pa$alinimo procese, atstatymu.

Pries atliekant Zemés kasimo darbus turi pradéti veikti vandens Salinimo sistema, sumazinanti vandens lygj pagal
reikalavimus. Si sistema turi biti be pertraukos eksploatuojama dvide$imt keturias valandas per parg, septynias
dienas per savaite, kol bus sumontuoti vamzdynai ir baigti uZpylimo darbai.

Ir pagrindine, ir rezervine elektros energijg vandens 3alinimo sistemai turi tiekti Rangovas, padengdamas visas
montavimo, elektros energijos ir kuro islaidas.

Rangovas turi pasirtpinti, kad j kasimo vietas nepatekty vanduo, jskaitant gruntinj vandenj, mariy vandenj,
pavirS§ines nuotekas ir pan., nepriklausomai nuo $altinio. Taip pat neleidZiama patvenkti grioviy bei teritorijos.
Vandenj, kuriam neleistina patekti j kasimo vietas, paSalina Rangovas, suderings su InZinieriumi ir kitomis
atitinkamomis institucijomis. Rangovas privalo atkreipti ypatingg démesj ir imtis atitinkamy techniniy saugumo
priemoniy, siekiant uZtikrinti, kad, dirbant Salia dideliy vandens telkiniy, Siy telkiniy vandenys nepaplauty
(nepraspausty) sankasos ir neuzpilty iSkasy (transeéjy bei statybiniy duobiy).

Vandens paSalinimui i$ iSkasos gali bati naudojamas vienas i Zemiau pateikty bady:

e Vandens pa$alinimas atviru budu - siurbliu iSsiurbiant i§ surinkimo Suliniy,

° Vandens paSalinimas atviru budu - siurbliu, siurbiant tiesiogiai i$ i8kastos tran$éjos,
o Siurbimas iS iSgrezty filtraciniy Suliniy,
o Siurbimas adatiniy filtry sistemos pagalba.

Priklausomai nuo gruntinio vandens filtracijos koeficiento, vandens lygio, spidzio, grunto durpingumo, kity
inZineriniy-geologiniy ir hidrogeologiniy bei statybvietés sglygy, vandens paZeminimo buddas, siurbliy naSumai,
adatiniy filtry zingsnis, jy jgilinimas, vandens nuvedimo kolektoriai, iSkasy apsauga nuo galimo durpiy ir dribsméliy
slinkimo, ir pan. privalo buti Rangovo iSspresta statybos technologijos projekte. Reikalui esant, Rangovas savo
sgskaita turi atlikti papildomus tyringjimus. Vandens pazeminimo bidas, parinktas ir finansuojamas Rangovo,
privalo uztikrinti greta statybvietés ir iSkasy esanciy namy ir statiniy pastovuma ir deformacijy nebuvima!

Visos i8laidos, atsirandancios dél Siy darby, turi bati jtrauktos j atitinkamus Rangovo kainy lenteliy punktus.
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3. VAMZDYNO TECHNINE SPECIFIKACIJA
3.1. BENDROJI DALIS
3.1.1. Darby apimtis

Sioje dalyje aprasyti reikalavimai taikomi vandentiekio ir nuoteky tinkly techniniam projektui, gamybai ir montavimui
pagal projektinius duomenis, Suliniy ir kamery jrengimui bei vamzdyny iSbandymui ir vandentiekio vamzdyny
dezinfekcijai.

Rangovas pasirlipina visomis medZiagomis, t. y. vamzdynais, armatira, darbo jéga ir visu tuo, kas reikalinga Siems
darbams atlikti.

Rangovas, jvertindamas esamg situacijg ir suderings su Statytoju gali keisti tinkly iSilginius profilius, nustatytas
Suliniy jrengimo vietas.

3.1.2. Kokybés uztikrinimas

Visi vamzdziai, fasoninés dalys, sandarinimo ziedai ir kitos medziagos vamzdynams, jtrauktos j Sias specifikacijas,
turi bati iSbandytos pagal taikomus standartus.

3.1.3. Pateikiami dokumentai

Visos medZiagos ir gaminiai turinti bdti pristatomi j statybviete tik su visa privaloma technine ir atitikties
dokumentacija.

Kiekvienas pateikiamas dokumentas turi bati pilnai sukomplektuotas. Jame turi bdti visa €ia nurodyta informacija ir
duomenys bei papildoma informacija, reikalinga jvertinti sillomos medziagos ar gaminio atitikimg techniniy
specifikacijy reikalavimams.

Pateikiami Sie duomenys, taciau jais neapsiribojama:

1) katalogo duomenys, sudaryti i$§ specifikacijy, iliustracijy ir grafiky, nurodanciy jvairiems komponentams ir
priedams naudojamas medZiagas. lliustracijos turi bati pakankamai smulkios, kad jas buty galima panaudoti kaip
instrukcijg vamzdZiams montuoti ir ardyti;

2) pilni fasoniniy daliy ir kt. montavimo bréziniai su aiskiai nurodytais matmenimis;

3) jrangai reikalingy tepaly sarasas, nurodant ne maziau kaip keturis tolygius ir suderinamus natdralius ir/ar
sintetinius tepalus, pagamintus jvairiy gamintojy. SagraSe nurodomas apytikris tepalo kiekis, reikalingas vieneriems
eksploatacijos metams;

4) atsarginiy daliy ir specialiy jrankiy sagrasas;

5) visy komponenty svoris;

6) lentelés su vamzdziy ir fasoniniy daliy duomenimis: paskirtis, vamzdzio dydis, darbinis slégis, sieneliy
storis;

7) gamintojo nurodymai dél vamzdziy, fasoniniy daliy ir priedy transportavimo, iSkrovimo, sandéliavimo ir
montavimo.

Gamykliniy bandymy rezultaty, atitinkanc¢iy gamybos standartus, kopijos pateikiamos pagal tiekimo sutarties
nuostatas.

3.2. MEDZIAGOS
3.2.1. Bendroji dalis

Ant visy vamzdziy, fasoniniy daliy, movy ir pan. turi bati nurodytas gamintojo pavadinimas ar firmos zenklas,
skersmuo, slégis, klasé, pagaminimo data, alkliniy kampas ir pan. bei papildoma informacija, reikalaujama pagal
nustatytus gamybos standartus.

Visi varztai, verzlés, poverzlés turi atitikti Cia pateiktus reikalavimus.
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Priimtini Sie vamzdZiai pagal Zemiau pateiktus standartus:
1) Polietileniniai vandentiekio vamzdziai (PE100 RC): LST EN 12201-2, PAS 1075 2 Tipas arba lygiaverciai.

2) Polipropileniniai lauko nuoteky vamzdziai ir jy fasoninés dalys (PP SN8) LST EN 13476-2 B tipo arba
lygiaverdciai.

3.2.2. Vamzdziai ir jy jungés
3.2.21. Kaliojo ketaus jungés

Visos projekte naudojamos medziagos (kalaus ketaus vamzdziai, jungés, flansai ir pan.) turi atitikti Siuos standartus
ir reikalavimus:

. VamzdZiai ir jungés, skirti geriamo vandens vamzdynui turi bati KO klasés; Vandentiekio vamzdZiai
turi atitikti ISO 2531 ir LST EN 545:2010/AC:2007 reikalavimus, o nuoteky vamzdziai - ISO 7186 ir LST 598:2000
reikalavimus.

. Flansai turi atitikti LST EN 1092-2:2000 arba ekvivalentiSkg standartg, esant 16 bary nominaliajam
slégiui.

o Sidles turi atitikti 1ISO 10804, 1ISO 4633 ir LST EN 681-1+A1:2001/A2:2003 arba ekvivalentiSky
standarty reikalavimus.

. Dangos ir pamusalai turi atitikti ISO 4179, 1ISO 8179, LST EN 545:2010/AC:2007, LST EN 598:2000

arba ekvivalentiSky standarty reikalavimus.

. Kalaus ketaus vandentiekio vamzdziai i§ vidaus turi bati padengti aukStakrosniy cemento skiediniu
(dengiama iScentriniu badu). Siurk$tumo koeficientas K=0,1. Danga turi atitikti ISO 4179 ir LST EN
545:2010/AC:2007 standarty reikalavimus.

. IS iSorés vandentiekio vamzdZiai turi bdti padengti cinko ir aliuminio danga ir mélyna epoksidine
danga. Danga turi atitikti LST EN 545:2010/AC:2007 standarto reikalavimus.

. Kalaus ketaus vandentiekio jungés iS vidaus ir i$ iSorés turi buti padengti epoksidine danga =70
mikrony (padengta kataforezés bldu). Danga turi atitikti LST EN 545:2010/AC:2007 standarto reikalavimus.

. Tempimui atsparios inkaruojamosios jmovinés jungtys turi iSlaikyti ne mazesne kaip 3 laipsniy
deformacijg vienai jungciai (priklausomai nuo gamintojo rekomendacijy ir vamzdzio diametro) ir islikti nepralaidzios
vandeniui iki maksimalaus hidrostatinio testo slégio, koks bus pasiektas statinyje, kuriam Sie vamzdZiai yra skirti.

. Sidles, skirtos aSiniy jégy perdavimui, turi iSlaikyti, neatsirandant jokiam judesiui, tokio stiprumo
aSines jégas, kokios susidaro esant maksimaliam bandomajam slégiui.

. Kalaus ketaus jungiy charakteristikos turi bati tokios pat kaip vamzdZiy. Varztai, verzlés, praplovimo
aparatai ir tarpikliai turi bati jskaiCiuoti j vamzdZiy kaina.

. Sidlomi du vamzdziy sujungimo tipai: movinis inkaruojamasis ir flanSinis. Movinés jungtys tempimui
atsparios. Jungciy tarpinés iS NBR medziagos. Sujungimo konstrukcija turi bati tokia kad didejant slégiui didéja ir
kontaktinis slégis tarp sandariklio ir metalo, taip garantuojamas sandarumas. Tarpikliai turi atitikti LST EN 681 arba
kity analogisky standarty reikalavimus.

. Visi kalaus ketaus vamzdziai ir jungés, kurie bus naudojami Saltam geriamam vandeniui, turi bati
sertifikuoti pagal Lietuvos higienos standartus.

3.2.2.2. PE100 RC vamzdziai ir fasoninés dalys

PE100-RC slegio vamzdziai turi atitikti LST EN 12201-2 standarto ir PAS 1075 specifikacijy 2 tipo reikalavimus,
kuris uztikrina minimalius padidinto atsparumo vamzdZiy reikalavimus.

PE100-RC vamzdziai su apsauginiu polipropileno (PP) sluoksniu naudojami renovuojant vandentiekio, sléginés
arba savitakinés kanalizacijos tinklus laisvo jvérimo badu nesuardant seny vamzdZiy, senajj vamzdj suardant arba
tiesiogiai jveriant j gruntg.
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Jei nenurodyta kitaip, vamzdZiai ir armatdra turi bati tinkami minimaliam PN10 darbiniam slégiui.

PP apsauginis sluoksnis PE100-RC vamzdj turi dengti iki pat galo ir suvirinant sanddriniu badu PE100-RC ir PP
sluoksniai turi bati suvirinti tarpusavyje, nes kitu atveju neuztikrinamas PP apsauginio sluoksnio vientisumas.

Vamzdziai ir fasoninés dalys jungiami sanddriniu suvirinimu, kompresiniais fitingais, elektrinio lydomojo jungimo
blidu ar mechaninémis jungtimis. Jungiant suvirinimu ir elektriniu sulydymu, bdtina tiksliai laikytis gamintojo
nurodymuy.

Su plieniniais vamzdziais ir fasoninémis dalimis sujungiama jsriegtais adapteriais ar flansais.

PE100-RC vamzdzio fizinés ir mechaninés savybeés:

Zaliava: Polietilenas (PE100-RC atspari jtriikiams)

VamzdZiy sujungimo badai: Kontaktinis suvirinimas, elektromovinis tempimui atspariomis jungtimis.
Standartai: LST EN 12201-2, PAS 1075 2 Tipas

Gyvavimo laikas, metai: 2100 (prie 10 bar, +20 C°)

Pasukti iki 15° kampu galima ir be papildomy fasoniniy detaliy iSnaudojant vamzdziy medziagos
tampruma.

Siame projekte turi bati naudojami ne prastesniy arba analogiky parametry gaminiai nei nurodyti techninése
specifikacijose.

3.2.3. PE100-RC vamzdziy jungimas, tarpinés, atramos

Polietileno (PE) vandentiekio vamzdziy tempimui atspariy adapteriy techniniai reikalavimai: turi atitikti standartg
LST EN 12842:2012 arba lygiavert;.

Polietileno (PE) vandentiekio vamzdziy mechaniniy jungiamuyjy daliy techniniai reikalavimai: jungtys turi bati
tinkamos PE vamzdziams atitinkantiems LST EN 12201 standartg arba lygiavertj.

Polietileno (PE) vandentiekio vamzdziy movinio suvirinimo jungiamujy daliy techniniai reikalavimai: turi atitikti LST
EN 12201-3:2011+A1:2013 arba lygiavert;.

Ketiniy flanSiniy fasoniniy daliy vandentiekio tinklams techniniai reikalavimai: LST EN 545 arba lygiavertis.
FlanSiniams vamzdziy sujungimams tarpinés turi biti su angomis varztams viduje.

Sujungimams skirti tepalai neturi turéti neigiamo poveikio jungiamiesiems Ziedams ir vamzdziams ar reaguoti su
vamzdynu gabenamu skysciu. Vandentiekio vamzdZiams skirti tepalai neturi turéti poveikio vandens spalvai ir
skoniui, Zmoniy sveikatai ir nesudaryti sglygy bakterijoms augti. Tepalai turi biti rekomenduoti vamzdZiy gamintojo.

Betoninés atramos badtinos vamzdyny vertikaliuose ir horizontaliuose posikiuose, i8skyrus Zemiau iSvardintus
atvejus:

= jei trasa — polietileniniai vamzdynai;

= jei vertikalus posukis suvirinamiems vamzdzZiams nevirSija 30 laipsniy kampo;
= jei vertikalus posukis moviniams vamzdziams nevirsija 10 laipsniy kampo;

= jei horizontalus posukis nevirSija 6 laipsniy kampo.

Gelzbetoniniuose Suliniuose ar kamerose po armatira numatomos betoninés atramos.
3.2.4. Poliprolineniai (PP) lygiasieniai nuoteky vamzdziai ir fasoninés dalys

Savitakiniai nuoteky tinklai montuojami iS beslégiy polipropileniniy (PP) daugiasluoksniy SN8 lauko kanalizacijos
vamzdZiy.
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Savitakinéms nuoteky sistemoms skirti PP vamzdziai ir fasoninés dalys turi atitikti LST EN 13476-2 standarto
reikalavimus.

PP vamzdziai, sujungimo elementai ir guminés tarpinés turi bati atsparis agresyvioms medZiagoms esancioms
nuotekose, nuo pH2 (rgstys) iki pH12 (Sarmai). PP daugiasluoksniai vamzdziai turi biti atsparis smigiams prie -
10°C, pagal LST EN ISO 11173:2018 standartg ir ant vamzdzio turi biti atspausdintas tai patvirtinantis ledo
kristalo/snaigés (% ice crystal) Zyméjimas. PP daugiasluoksniai nuoteky vamzdziai turi atitiki RF30 ziedinio
lankstumo klase (30% leistina deformacija be pazeidimy). Vamzdziy movose turi biti fiksuotos guminés ziedinés
tarpinés sustiprintos plastikiniu ziedu, kurios pagal LST EN 13476-2 standarto reikalavimus uztikrina patikimg
vamzdziy jungties sandarumga iki 0,5 bar. Guminés tarpinés plastikinis sustiprinimo ziedas reikalingas uztikrinimui,
kad montavimo metu tarpiné nebaty i8stumta iS savo vietos vamzdZio movoje ir sistema neprarasty sandarumo. PP
nuoteky vamzdziai turi bati montuojami pagal LST EN 1610 standarta.

PP daugiasluoksnio vamzdzio fizinés ir mechaninés savybés:

Esminés charakteristikos Eksploatacinés savybés

Gaminio standartas LST EN 13476-2

Zaliava: Polipropilenas (PP)

Vardinis iSorinis skersmuo DN/OD (mm) 110, @160, B200, 250, @315, G400
ligis 3/6 m

Tankis: 0,9-0,91 g/cm?® pagal LST EN I1SO 1183
Tamprumo modulis: 1700-1850 MPa pagal LST EN ISO 178
Ziedinis standumas: >SN8 pagal LST EN ISO 9969
Lydymosi indeksas: 0,3 g/10 min pagal LST EN ISO 1133
Linijinis plétimasis: 0,1 mm/m °C pagal VDE 0304

30 % deformacija be pazeidimy. (Zyméjimas ant vamzdzio

Ziedinis lankstumas RF30), pagal EN 1446

Prie - 10°C (=- ledo kristalo zenklas - ice crystal), pagal LST

Atsparumas sSmugliams: EN 11173:2018

Atsparumas cheminéms medziagoms nuo pH 2 (ragstiné terpé) iki pH 12 (Sarminé terpe)

Vamzdziy jungties sandarumas: iki 0,5 bar

. . iki +45°C diametrams iki DN200 ir iki +35°C didesniems
llgalaikis atsparumas temperatarai

diametrams
Trumpalaikis atsparumas temperatirai nuo -40°C iki +95°C
Gyvavimo laikas 250 metai
Spalva: ISoré ruda, vidus baltas
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TINKAMIAUSIAS PANAUDOJIMO BUDAS:
« Tinka tiesti savitakiniy nuoteky tinklus atviruoju trandéjiniu badu su smelio pagalve ir uZzpylimu.
*Tinka tiesti prie zemy oro temperatdry, iki -10°C.

Jungiamoji vieta
Mova i$ polipropileno, turi bati iSlieta gamybos metu kartu su vamzdZiu ir uztikrinti jungiamosios vietos bei
vamzdzio sandaruma, tvirtumg ir hermetiSkuma. Sujungimai turi atitikti LST EN 13476-2 standarto reikalavimus.

3.2.5. Poliprolineniy (PP) vamzdziy ir sujungiamyjy vamzdyno daliy patikrinimas

Prie$ atliekant montavimo darbus kiekvienas vamzdis turi bati patikrintas vizualiai. Vamzdis turi bati vientisas, o
jungiamosios dalys be pazeidimy. Vamzdziai su aptiktais defektais negali bati naudojami. Tokie vamzdziai
atidedami j Salj ir paSalinami i$ statybos aikstelés bendra tvarka.

Vamzdziy sujungimy ir jung€iy iSbandymas yra atliekamas Rangovo sgskaita. Jei iSbandymo metu néra pasiektas
reikiamas vamzdyno sandarumo lygis, Rangovas privalo pa$alinti nesandarumo priezastis ir pakartoti iSbandyma.
Bandymas kartojamas tol kol gaunamas rezultatas tenkinantis Lietuvoje galiojan€ias normas ar standartus.

3.2.6. Sujungimy apsauga Sklendés ir voztuvai

Visi lankstlis sujungimai, jrengiami uZpilamuose vamzdynuose, turi bati apsaugoti nuo korozijos prieS uzpilant
transéjas. Jei nenurodyta grieztesniy priemoniy, ar kitaip nenumatyta Sutarties minimalia apsauga laikoma
patvirtintos apsauginés juostos danga su uzvyniota 150 mm plocio reglamentuota apsaugine juosta.

3.2.7. Tarpinés ir sujungimy ziedai

Tarpinés ir sujungimy ziedai turi bati pagaminti i$ natdralios arba aprobuotos sintetinés gumos, atitinkancios 1SO
vandentvarkos darby standartus. Flan$iniy sujungimy tarpinés turi buti vidinés varzto kiaurymés tipo, jeigu
nenurodyta kitaip, ir atitikti ISO vandentvarkos darby standartus.

3.2.8. Bendrieji reikalavimai

Visos sklendés ir voztuvai turi bati skirti minimaliam darbiniam slégiui PN10, visi flanSai - PN10 slégiui pagal DIN
2501, LST EN 1092-2:2000 standartus ar analogiski.

Jei nenurodyta kitaip, visos sklendés turi bati atidaromos sukant prie$ laikrodZio rodykle. Rankinis valdymas
naudotinas sklendéms iki 300 mm skersmens; vir§ 300 mm skersmens reikia naudoti valdymo pavaras. Maksimali
jéga, reikalinga rankenélés pasukimui, esant didZiausiam slégio auks€iy skirtumui, neturi virSyti 200 Nm. Jei
nenurodyta kitaip, visose rankenélése turi bati iSlieti uzradai angly kalba ,Atidaryta" ir ,Uzdaryta", su rodyklémis,
Zyminciomis sukimo kryptj. Rankenélés turi bati lietos, su pakabinamomis spynomis ar grandinémis, kad neleistinas
panaudojimas baty nejmanomas.

Visi voztuvai ir sklendés turi bati atsparls korozijai (vyraujanciomis saglygomis). Jei kuri nors detalé pagaminta is$
korozijai neatsparios medZiagos, ji privalo bati padengta patikima antikorozine danga.

Prie$ pristatant j statybviete, visi darbiniai pavirSiai turi bati Svariai nuvalyti, o jei jie metaliniai - turi bati padengti
tepalu. jpakavimas turi uztikrinti visiSkg apsaugg gabenant ir sandéliuojant. Sklendziy ir voztuvy angos iki pat jy
montavimo turi bati uZsandarintos.

Bandymai gali bati atliekami UZsakovui nedalyvaujant, nebent tai nurodyty ar reikalauty InZinierius ar
eksploatuojanti organizacija. InZinieriui turi bati pateikti gamykliniy bandymy paZzyméjimai.

3.2.8.1. Sklendés

Vandentiekiui naudojamos ilgos rankinio valdymo flansinés sklendés vandentiekio tinklams. Vandentiekiui
naudojamos sklendés turi atitikti DIN 3352 standarta, jei sutartyje néra nurodyta kitaip. Slégio parametras turi bati
PN10, jei sutartyje néra nurodyta kitaip. Korpusas — kalus ketus su epoksidine danga, velenas — nerudijantis
plienas, pleiStas vulkanizuotas EPDM. Sklendés jungiamos flanSais, pragreztais pagal DIN 2501 — PN10.
Sklendés, naudojamos geriamajame vandentiekyje, turi atitikti geriamojo vandens reikalavimus. Gaminiai turi tureti
kokybés kontrolés tarptautinj sertifikata.
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Kalaus ketaus flansinés sklendés turi bati su rutuliniais guoliais, siekiant sumazinti sukimo momentg ir palengvinti
sklendés atidarymag bei uzdaryma.

Visos sklendés ir voztuvai turi bati skirti darbiniam slégiui PN10, visi flansai — PN10 slégiui pagal DIN 2501, LST
EN 1092-2:2000 standartus ar analogiski.

Jei nenurodyta kitaip, visos sklendés turi bati valdomos rankiniu btadu. Maksimali jéga, reikalinga rankenélés
pasukimui, esant didziausiam slégio auks$cCiy skirtumui, neturi virSyti 200 Nm. Jei nenurodyta Kitaip, visose
rankenélése turi bati iSlieti uzrasai angly kalba ,Atidaryta® ir ,Uzdaryta“, su rodyklémis, ZyminCiomis sukimo krypt;.
Rankenélés turi bati lietos, su pakabinamomis spynomis ar grandinémis, kad neleistinas panaudojimas baty
nejmanomas.

Visi voztuvai ir sklendés turi bati atsparls korozijai (vyraujanciomis saglygomis). Jei kuri nors detalé pagaminta is$
korozijai neatsparios medZiagos, ji privalo bati padengta patikima antikorozine danga.

Pries pristatant | statybviete, visi darbiniai pavirSiai turi bati Svariai nuvalyti, o jei jie metaliniai — turi bati padengti
tepalu. Jpakavimas turi uztikrinti visiSkg apsauga gabenant ir sandéliuojant. Sklendziy ir voztuvy angos iki pat jy
montavimo turi bati uZsandarintos.

Bandymai gali bati atliekami UZsakovui nedalyvaujant, nebent tai nurodyty ar reikalauty InZinierius ar
eksploatuojanti organizacija. InZinieriui turi bati pateikti gamykliniy bandymy paZzyméjimai.

3.2.9. |vairios fasoninés dalys ir priedai
3.2.91. Suliniy danggéiai ir landos
Suliniai, kameros ir kiti inZineriniai jrenginiai turi biti jrengiami su ketiniais danggiais atitinkangiais LST EN 124
reikalavimus, kurie turi biti sandariis vandeniui ir orui (kvapams). Suliniuose, kurie statomi vaZiuojamoje dalyje
montuojami ,sunkaus” , tipo, su uZraktu ketiniai dangéiai (40t apkrova). Zalioje zonoje $uliniy liuky apkrova (25t).
Suliniy danggiai turi biti tiekiami su ketiniais rémais. Danggiuose turi biti atitinkami logotipai. Suliniai turi
prisiderinti prie grunto pokyc¢iy esant temperatiros svyravimams.
Liuky dangdiai turi bati glaudZiai priglude prie korpuso Ziedinio pavirSiaus. Dangtis j korpusg turi tilpti laisvai.
Dangcio krasto nesutapimas su korpuso krastu £2,5 mm.

Liuky pavirSius turi bati nuvalytas nuo prielajy, iSlajy. Liuky pavirSiuje negali bati didesniy kaip 10 mm skersmens
ir 3 mm gylio tuStumy, uzimanciy daugiau 5 % liuko pavirSiaus. |trikimai liukuose neleistini. Liuky dangcCiuose
turi bati viena skyle @15 mm, skirta uzsidujinimo bandiniams paimti.

Liukai turi bati tiekiami sukomplektuoti. | komplektg jeina:

- dangtis — 1 vnt;

- korpusas — 1 vnt.

Liuky Zenklinimas ir iSorinis vaizdas tikrinami vizualiai.

Suliniai, kameros ir kiti inZineriniai jrenginiai trinkeliy dangoje uZdengiami plieniniais (kuriy atsparumas korozijai
yra C5) pasléptais apzidros liukais 700x700 mm, skirtais trinkeliy uzpildymui.

Komplektacija: ISorinis rémas; Vidinis rémas; Rankena vidinio rémo iSémimui (2 vnt.); Apsauginés plokstelés
betonavimui (4 vnt.); Ankeravimo elementai ( 8 vnt) ;Sandarumo tarpiné

Bendri duomenys: Medziaga: cinkuotas plienas; Apkrovy klasé: D400 pagal EN124; Liuko plieno storis: 3,0 mm;
Liuko dugnas sutvirtintas papildomomis skersinémis atramomis, kurios uztikrina gaminio atsparumg apkrovoms.

Liuko matmenys: Atidarymo matmenys A x B: 700x700 mm,; ISoriniai matmenys C x D: 839x839 mm; Rémo
aukstis: 144 mm.

Montavimas: Plieninius (kuriy atsparumas korozijai yra C5) plieno apzidros liukus montuoti pagal nurodytas
montavimo rekomendacijas.
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o smelis
e trinkelés

e apatinis sluoksnis

o betono pagrindas — C 35/45

3.29.2. Prailginti sakliai ir apsauginiai gaubtai, kapos

Grunte jrengiamos sklendés turi turéti prailgintus teleskopinius siklius su apsauginiais teleskopiniais gaubtais.
Prailgintieji stkliai turi bati i galvanizuoto plieno, apsauginiai déklai i5 PE.

Kapos turi atitikti BS 5834 ar ekvivalentiskus reikalavimus. Vaziuojamojoje dalyje apkrovos klasé D400.
Rangovas turi visiems Suliniams patiekti ir jrengti standartinius Suliniy Zymekilius.
3.2.9.3. Suliniy Zyméjimas

Rangovas turi visiems Suliniams patiekti ir jrengti standartinio tipo Suliniy zymeklius - informacines lenteles.
Lentelés tvirtinamos ant standartiniy stulpeliy (arba Salia esanciy pastaty sieny, tuo atveju Rangovui prisiimant
savo atsakomybei visas galimas savininky pretenzijas).

PoZeminiy komunikacijy Zenklai statomi vandentiekio, buitinio ir lietaus nuotakyny tinklams ir jrenginiams pazymeéti.
Zenklai tvirtinami nuo 1,5 iki 2,2 m aukstyje.

Tais atvejais, kai néra pastaty ir atramy, jie montuojami ant g/betoniniy arba metaliniy stulpeliy. Siuo atveju Zenklai
statomi 0,75 m aukstyje.

Zenklai yra kvadratiniy ploksteliy formos, 120x120 mm dydzio, suapvalintais kampais. Ploksteliy kampuose
padarytos skylutés Zenklui pritvirtinti.

Zenkle turi biti pavaizduota: kairiajame virSutiniame kampe - poZzeminéje komunikacijoje sumontuotos armatiros
Zenklas; desSiniajame virSutiniame kampe - armattros, vamzdyno skersmuo; viduryje - krypties rodyklé, po rodykle
nurodomas nuotolis nuo jrenginio iki zenklo.

3.294. Verzlés, sraigtai, poverzlés ir varztai

Vamzdziy ir fasoniniy daliy varztiniai sujungimai turi atitikti LST EN 1515-1:2000, LST EN 1515- 2:2002, LST EN
1092-1:2002 arba LST EN 1092-2:2000 reikalavimus, iSskyrus tai, kad varztai kaliojo ketaus vamzdziams ir
fasoninéms dalims turi biti gaminami i§ metalo pagal LST EN 1563:2001/A1:2004 markei 500/7 ar ekvivalentinio
reikalavimus.

Anglinio plieno varztai, poverzlés ir verzlés turi bati karstai galvanizuoti.
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Nertdijancio plieno varztai, sraigtai, poverzlés ir verzlés turi bati pagaminti i§ 316S31 markés plieno pagal LST EN
10130:1991+A1:2000 ar ekvivalentinio reikalavimus.

3.2.9.5. PrieSgaisriniai hidrantai

PrieSgaisriniai hidrantai turi atitikti Lietuvoje galiojanciy ir vietiniy institucijy nustatytus reikalavimus.
Projektuojami antzeminiai (atitinkantys LST EN 14384) lGztancio tipo prieSgaisriniai hidrantai. Hidrantai turi bati
atsparis korozijai bei tikti geriamajam vandeniui (LST EN 1074-6:2009). Rengdamas darbo projektg rangovas
privalo suderinti hidranty tipa, ilgj ir pastatymg su vietine prieSgaisrine gelbéjimo tarnyba ir atsisakyti uz jy
iSbandymag bei pridavimg Siai organizacijai.

a) Hidrantai turi bati tinkami geriamojo vandens sistemai;

b) Gaisry gesinimui naudojami pozeminiai ir antzeminiai hidrantai. Visi hidrantai privalo atitikti

LST EN 1074-6 standarta. PoZeminiai hidrantai pagal LST EN 14339 ir antzeminiai pagal LST EN 14384;

c) Pajungimas prie vandentiekio tinkly flanSinis, DN100;

d) Darbinis slégis 16 bar;

€) Hidranto konstrukcija turi uztikrinti mechaninj vandens iSleidimg i$ hidranto po hidranto

uzdarymo;

f) Pozeminio hidranto virSuje turi bati iSorinis 6 coliy sriegis skirtas stovui pagal GOST 7499 su

gumine tarpine, sandariam pritvirtinimui;

g) Pajungimo sriegis turi biti su lengvai nuimamu, pritvirtintu prie hidranto dangteliu, kad

baty galima lengvai po hidranto panaudojimo uzdengti;

h) Korpusas pagamintas i$ ketaus su rutuliniu grafitu pagal LST EN 1563, iS vidaus ir iSores

padengto milteline epoksidine danga (pagal LST EN 14901 ir GSK reikalavimus) arba emaliuotas pagal LST EN
ISO 11177;

i) Uzdarymo elementas pagamintas i$ ketaus su rutuliniu grafitu pagal LST EN 1563 ir pilnai
vulkanizuotas EPDM arba PUR, arba NBR guma;

j) Velenas pagamintas i$ nertdijancio plieno;

k) Visos kitos dalys pagamintos i$ korozijai atspariy medziagy;

) Hidranto stovas pagamintas i$ karstai cinkuoto plieninio vamzdzio, i$ vidaus ir iSorés

padengtas PU plastiko sluoksniu arba nertdijancio plieno, arba i$ ketaus su rutuliniu grafitu pagal LST EN 1563, iS
vidaus ir iSorés padengto milteline epoksidine danga (pagal LST EN 14901 ir GSK reikalavimus) arba emaliuotas
pagal LST EN ISO 11177;

m) Hidranto konstrukcija turi uztikrinti hidranto vidiniy daliy (sklendés ir drenazo) aptarnavima

be specialiy jrankiy i$ virSaus jo nenumontuojant nuo vandentiekio tinklo;

n) AntZzeminio hidranto virSutiné dalis pagaminta i$ nerddijancio plieno ir ketaus arba tik i$

ketaus. Ketus su rutuliniu grafitu pagal LST EN 1563, i$ vidaus ir iSorés padengto milteline

epoksidine danga (pagal LST EN 14901 ir GSK reikalavimus) arba emaliuotas pagal LST EN I1SO 11177;
0) AntZzeminis hidrantas turi turéti dvi STORZ B dydzio (uzraktas 89 mm) jungtis gaisry gesinimo

Zarnoms pajungti.
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p) Antzeminio hidranto virSutinés dalies korpusas padengtas milteline poliesterio (PU) danga,
atsparia UV spinduliams;

q) Antzeminio hidranto virSutinés dalies korpuso (ketinés dalys) spalva raudona, pagal RAL
3000.

r) Naudojant antZzeminiy hidranty apsaugas, jos turi bati rakinamos vienu raktu, tinkanciu ir

hidranto vandens atidarymui. Apsauga turi patogiai atsidaryti ir uZdarius turi uZsirakinti, be papildomy jrankiy
naudojimo;

s) Hidrantams turi bati suteikiama ne mazesné kaip 10 mety gamintojo garantija.
Gaisriniy hidranty iSdéstymas turi atitikti normatyviniy dokumenty STR 1.04.04:2017 ,Statinio
projektavimas, projekto ekspertizé® ir ,Lauko gaisrinio vandentiekio tinkly ir statiniy projektavimo ir jrengimo
taisyklés® reikalavimus.
3.3. MONTAVIMAS
3.3.1. Bendroji dalis

Sioje specifikacijoje nurodomi bendrieji reikalavimai, taikomi vamzdyno ir papildomos jrangos projektavimui,
gamybai ir montavimui.

Prie§ pradedant montavimg turi bati imtasi visy vamzdZiy apsaugos priemoniy. Visi vamzdZiai turi bati patikrinti, ar
jie nepazeisti ir Svarls. Visas vamzdynas turi biti priimtas Inzinieriaus. Negalima naudoti surddijusiy ir deformuoty
vamzdziy, neatitinkanCiy standartiniy nuokrypiy. Visos medziagos, kuriose randama defekty, privalo bdati
pazymeétos ir pasalintos i$ statybvietés. Vamzdzius, fasoninés dalis ir kitus priedus bdtina laikyti, sandéliuoti pagal
gamintojo nurodymus.

Visi paslépti ir nupjauti galai turi bati apdoroti taip, kad juos jungiant nesumaZzéty vidinis skerspjivis. Rangovo
pareiga imtis specialiy apsaugos priemoniy, kad saugant ir montuojant vamzdZius pro atvirus galus j vidy
nepatekty purvas ir Siuk8lés. Tuo tikslu turi bati naudojami jsukami metaliniai gaubteliai ar kaiSCiai arba
plastmasiniai gaubteliai. Laikoma, kad medis, skudurai ar popierius neuztikrina patikimos apsaugos ir jus naudoti
draudziama. Jei, pradéjus eksploatuoti vamzdynus, jie uzsikiSa dél Siy taisykliy nesilaikymo, Rangovas privalo
iStaisyti padétj savo 1éSomis.

Vamzdziy montavimui naudojami jrankiai ir prietaisai turi atitikti gamintojy nurodymus. Jei po paklojimo baty rasti
vamzdziai su defektais, privalu juos pasalinti Rangovo sgskaita ir jy vietoje pakloti naujus tinkamus vamzdzius.

Vamzdynai klojami tranS$éjoje ant jrengto pagal projektinius nuolydZius dugno. Tran3éjos turi bdti sausos ir, jei
transéjos buklé netinkama, vamzdynai nemontuojami. Klojant vamzdZius, per juos jokiu bidu negalima leisti bégti
vandeniui.

VamzdZiai j tran3éjg turi bati nuleidZiami nepaZeidZiant vamzdZio ir pacios tranéjos, neleidZiant j paruostg vietg ar
| patj vamzdj patekti Zeméms. VamzdZiy jokiu budu negalima vilkti Zeme, versti ar mesti | tran5éjg. MazZesnio
skersmens vamzdZius galima j tran3éjg sudéti rankomis. Didesnio skersmens vamzdZiams gali bati naudojami lynai
ar specialios kélimo sijos.

Sklendziy kamerose vamzdziai privalo bati montuojami taip, kad uztikrinty maksimaly prigjima - turi bati palikta
pakankamai erdvés aptarnavimui. Nemechaninius jungimus bdtina jtvirtinti. Kompensuojant iSsiplétimg ir
susitraukimg vamzdyne, turi bati sumontuoti lankstis sujungimai. Visus peréjimus j mazesnj skersmenj reikia atlikti
naudojant atskirg armatdrg arba gamyklinius ruoSinius. Vamzdziy prijungimai prie jrangos ir sklendziy turi buti
lengvai iSmontuojami ir nuimami. Vamzdynams turi bati numatytos atramos ir suderintos su techninés prieZitros
vadovu prie$ pradedant montavimo darbus. Visi vamzdyny prijungimai prie armataros turi bati flanSiniai. Sléginés
linijos posukiuose atramos turi biti betoninés.

Prie$ uZpilant vamzdynus, batina patikrinti sujungimy tiesumg ir suleidimg Vamzdziai atkarpoje tarp Suliniy turi bati
pakloti tiesia linija ir vienodu nuolydziu. Sieny ar Suliniy kirtimo vietose plastmasiniams vamzdziams turi bdti
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jmontuoti protarpiniai.

Paklojus vamzdzius, i$ kiekvieno vamzdzZio vidaus turi bati iSvalomas purvas ir nereikalingos medziagos. Jei dél
mazo skersmens valyti paklotus vamzdZius sunku, pasiripinama tinkama plauSine Sluota, kuria pratraukiama pro
kiekvieng sujungimg vos tik jj sumontavus.

Jei vamzdziy klojimas sustabdomas, atvirieji vamzdziy ir fasoniniy daliy galai turi bdti patikimai uzdaryti, kad jjuos
nepatekty vanduo, zemés ir kitos medziagos. Vamzdzius reikia atitinkamai jtvirtinti, kad nebaty pazeisti (neiSjudéty)
trandéjos uzpylimo metu. Jei | vamzdj patenka vanduo ar kitos medzZiagos arba jei vamzdis iSjudinamas iS§ savo
vietos, Rangovas turi jj iSvalyti ir vél pakloti j vietg savo sgskaita.

FlanSy sujungimus privaloma vykdyti pagal LST EN 1092-1:2002, LST EN 1092-2:2000, LST EN 1092-3:2004 ar
LST EN 1092-4:2003 standartus ar ekvivalentinius. Tarpinés turi biti pagamintos i§ armuotos nitrilinés 3 mm storio
gumos.

Vamzdyny montavimo metu turi biti vengiama srieginiy sujungimy - jie gali bati naudojami tik tada, kai salyginis
vamzdyno skersmuo yra mazesnis nei Dsai 65. Kad sujungimai bity lengviau iSardomi, reikia naudoti movas su
kdginiais sriegiais.

Pagal §j projekta Rangovas turi pateikti ir sumontuoti visas verzles, varztus, poverzles, flanSus, tarpines, flanSinius
adapterius, drenaZo sklendes, specialius jungiamuosius elementus, atramines pakabas, kabes ar apkabas bei
laikingsias vamzdyno atramas kartu su visomis sujungimui reikalingomis medziagomis. Laikoma, kad visas Sias
papildomas medziagas Rangovas jvertino konkursiniame pasitlyme.

BréZiniuose nurodyti visi pagrindiniy vamzdyny skersmenys, Siy skersmeny mazinimas negalimas.
3.3.2. Vamazdziy sujungimas ir pjovimas
Visos jungtys privalo buti atliekamos pagal gamintojo rekomendacijas ir pagal atitinkamy standarty reikalavimus.

VamzdZiai turi bati pjaunamas S$variai ir lygiai, nesuskaldant ir nesuaiZzant vamzdZio sienelés, minimaliai
paZeidZiant apsaugine dangg ir aptaisg. Prireikus, vamzdis nupjaunamas taip, kad nupjautas galas atitikty
naudojamg jungtj, uZztaisoma danga ir aptaisas, nupjauti galai uzsandarinami.

Vandens ir nuoteky vamzdyny jungCiy guminiai Ziedai turi bati jsigyjami i§ vamzdziy gamintojo. Jungciy tepalai,
naudojami vandentiekio vamzdZiy sujungimuose, turi bati atsparts bakterijy augimui, neturi suteikti vandeniui
skonj, spalva ar kitaip paveikti jo kokybe, dél ko buty padaryta Zala sveikatai.

3.3.3. Polietileniniy PE vamzdziy montavimas
PE vamzdZiai jungiami sanddros sulydymu, elektromovy sulydymu ar naudojant mechaninius sujungimus.

Jungiant sanddros sulydymu ir elektromovy sulydymu, buatina tiksliai laikytis gamintojo nurodymy ir gamintojo
techniniy rekomendacijy. Virinant didelio skersmens sanddrinius sujungimus, bdtina naudotis tik vamzdZio
gamintojo pateikta jranga ir specifikacijomis. Naudojama sulydimo technika turi garantuoti, kad vamzdziams
badingas lankstumas islikty visame vamzdyne.

Jungiant sanddros sulydymu vamzdziy galai jdedami ir sujungiami specialioje sandiry sulydymo masinoje.
ISlyginus ir uzfiksavus, vamzdziy galai turi bati glotniai ir lygiagrec€iai sulyginami elektriniu vamzdziy lygintuvu. Po to
jie jkaitinami teflonu padengta kaitinimo plokste, kurios temperatira reguliuojama termostato. Kaitinimo ploksté
dedama tarp vamzdziy galy, kuriuos reikia sujungti. Kai vamzdZiy galai pakankamai i8silydo, ploksté iS§imama, o
vamzdziy galai prispaudziami vienas prie kito ir laikomi, kol ataus. Sandirg sulydzius vamzdzio vidiniame ir
iSoriniame pavirSiuje lieka sitlé. Ji paSalinama specialiais jrengimais.

Jungiant elektromovy sulydymu naudojama metaliné spiralés pavidalo viela, jtaisyta sulydymo movos vidinéje
puséje. Kai elektros srové teka spirale, ji veikia kaip kaitinimo elementas, kuri lydo polietileng Reikia pasirtpinti, kad
lydant jungtis nejudéty, baty tvirtai laikomi vietoje. Prie§ sulydant lydoma vieta turi bati Svariai nuvalyta,
neoksiduota.

Naudojant mechaninius sujungimus neleistina naudoti jungiamagsias detales, pagamintas "namy sglygomis" arba
skirtas kitokiam naudojimui (kity medziagy sujungimui arba darbui kitomis sglygomis).
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3.3.4. Sléginiy vamzdziy atramos

Didelio spindulio nukreipimas gali bati gaunamas kreipiant jung€iy vietose. Taciau tam tikslui daromas kreipimas
jungCiy vietose turi bati ne didesnis nei 50 % maksimalaus nuokrypio, kurj atitinkamam jungties tipui nurodo
vamzdZiy gamintojas. Ten, kur reikalingo krypties pakeitimo kreipiant per jungtj pasiekti nejmanoma, turi bati
naudojamos surenkamos alkinés.

Ties visais posukiais, (nukreipimo kampas 11,25° arba daugiau), triSakiais, sklendémis turi bdti jrengtos atramos.
Darbo projekto rengéjas pateikia atramy projektus, atitinkan&ius grunto sglygas. Betoninés atramos jrengiamos nuo
nesujudinto grunto iki fasoninés dalies, kuriai paremti skirta atrama. Betono klasé vamzdziy atramoms C8/10.
Liejant atramas negalima uZdengti jokiy movy ar jungg€iy ir, jei batina, vamzdis su sujungiamosiomis vamzdyno
dalimis turi badti tvirtai uzfiksuotas prie atramos, tam panaudojant tinkamg prie atramos tvirtinamag neridijancio
plieno juostg Tarp vamzdzio fasoninés dalies ir betono dedama bituminé nominalaus 3 mm storio plévelé. Ten, kur
buvo naudojami medienos klojiniai, prie§ uZkasimg jie turi bati iSimti. Iki tol, kol vamzdynas bus pradétas veikti
kokiu nors slégiu, betonui turi biti leista jgauti reikalingg stipruma.

Atramos, suderinus su Inzinieriumi, gali bati pakeistos ankerinémis jungtimis. Ankerinés fasoninés dalys turi bati
gaminamos i$ anglinio plieno, karstai galvanizuoto plieno ir apsaugotos nuo korozijos gamykline epoksidine danga.
VarZtai, verZlés ir poverZlés - i$ karstai galvanizuoto anglinio plieno.

3.3.5. Poliprolineniy (PP) lygiasieniy nuoteky vamzdziy klojimas

Rangovas vamzdyng jrengia visiSkai tiesiai (tiesia linija) ir lygiai (nustatytu lygiu) pagal projekte pateiktus vamzdziy
iSilginiy profiliy ir vamzdziy pagrindo brézinius. Bet koks nukrypimas nuo tiesios linijos arba lygio turi biti i$ anksto
suderintas prie$ pradedant darbus.

Kai vamzdZiai turi bati klojami nuoZulniai, Rangovas patiekia ir deramai jtvirtina dazytus kryziokus, ne mazesnius
negu 100x20 mm dydzio; kiekvieno kryzioko lygis ir padétis iStiriama ir patikrinama prie$ jj naudojant.

Kiekvienoje vamzdZio ilgio ar linijos atkarpoje visuomet turi bati trys arba daugiau kryZioky ir kilnojamas vizyras, kol
Si ilgio atkarpa yra patikrinama ir priimama. Galima naudoti ir kitokias reikiamo nuolydzio uztikrinimo priemones
(pvz. , lazerj), taciau prie$ tai batina gauti leidima.

Lanksciai sujungty vamzdziy sujungime tarpas tarp jmaunamojo vamzdZio galo ir kito vamzdzio iSplatéjanciojo galo
atbrailos turi bati toks, kokj rekomendavo arba nurodé gamintojas. Visi 600 mm ir mazesnio skersmens vamzdZziai
pries klojant tiksliai paZzenklinami, kad paklojus sujungimuose likty tiksliai tokie, kokie reikalingi, tarpai.

UzZpylimas atliekamas pagal vamzdziy gamintojo reikalavimus, papildomai taikant Siuos nuostatus: siekiant
apsaugoti vamzdZius nuo naudojamos jrangos poveikio, kol nesudaromas pakankamai storas vamzdj dengiantis
sluoksnis (ne maziau negu 500 mm vir§ vamzdzio keteros), sunkioji mechaninio plikimo jranga nenaudojama; |
perkasas, kuriose yra vandens, jokia uZpilamoji medZiaga nepilama; lankstis vamzdziai uZpilami pradedant nuo
vamzdzio atvirojo galo, tam, kad sujungimas nebdty vykdomas, kai vamzdis yra deformuotas (nukrypes).

Vamzdynai klojami tran3éjoje ant jrengto dugno, remiantis projekte pateiktais nuolydziais, bei patikrinus pagrindo
paruo8ima, jo lyguma, atsparumg po sutankinimo, remiantis pagrindy po vamzdZiais detalémis.

Vamzdynai j tran$éjg nuleidZiami po Suliniy dugno jrengimo. Nuleidimas privalo bati netrtik&iojantis, be atsitrenkimy
j tran8éjos krastg, nepazeidZiant vamzdzio sieneliy sluoksniy.

DidZiausias nukrypimas nuo projektiniy altitudziy 5 mm, nukrypimai nuo trasos pagal horizontale £10 mm.
3.3.6. Vamzdyny klojimo budai

Vamzdyny klojimo bidas yra laisvai pasirenkamas Rangovo, iskyrus bréZiniuose ir sgnaudy kiekiy Ziniaras&iuose
nurodytas vietas.

3.3.6.1. Vamzdziy klojimas atviru bidu

Rankomis j iSkastg tran$éja galima leisti tik nesunkius ir nedideliy skersmeny (100-300mm) vamzdzius. Kitais
atvejais naudojami speciali mechanizmai (kranai, trikojai ir panaSios priemonés). Nuleidimas privalo bdti
netrikciojantis, be atsitrenkimy | tran$éjos krastg mechanizmais, nepaZeidZianliais vamzdziy padengimo
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sluoksnio. VamzdZiai turi bati klojami ant neiSjudinto dugno. Nuleistas vamzdis pritaikomas pagal iSilgine a§j, o jo
padétis vertikalioje plokStumoje nustatoma pagal iSniveliuotus prie viziriniy lenty prikaltus vizirius. VamzdZiy
sanduros vietose trandéjos dugnas praplatinamas ir pagilinamas, kad baty lengviau sujungti vamzdZius.

Vamzdynai klojami transéjoje ant jrengto pagal projektinius nuolydzius dugno. Tran$éjos dugne suformuojamas
paruoSiamasis pagrindo sluoksnis. VamzdZiai ant jo turi atsiremti vienodai. Paklojus, vamzdZiai uZpilami gruntu iki
10,0 cm vir§ vamzdzio virSaus Gruntas sutankinamas ploksciu vibratoriumi ar kojomis taip, kad vamzdziai jame
nejudéty j Sonus.

ISlyginimui ir uZpildui naudojamos medZiagos turi atitikti Siuos kriterijus:

. daleliy dydis neturi virSyti 16 mm;

. 8 ... 16 mm daleliy kiekis neturi virSyti 10 %;

. medZiaga neturi bati sualusi;

. negalima naudoti astriy nuolauzy turiniy medziagy.

Vir§ vamzdzio esantis uzpildas turi atitikti reikalavimus, keliamus konstrukcijai, esanciai virS vamzdyno. Grunto
sluoksnis vir§ vamzdZzio turi bati nemazesnis kaip 0,6 m, jei vamzdyng veiks transporto apkrova, iSskyrus atvejus,
kai imamasi specialiy priemoniy. Vandentiekio vamzdZiai turi bati pakloti tokiame gylyje, kad jie buty apsaugoti nuo
uzSalimo.

3.3.6.2. Vamzdyny tiesimas horizontalaus valdomo grezimo badu

Klojant vamzdzius uzdaru bidu naudojami PE100 RC vamzdziai. Prie§ pradedant kloti vamzdzius uzdaru badu,
Rangovas turi pateikti Inzinieriui bei AB ,Klaipédos vanduo®“ atstovui darbo brézinius (darbo duobiy vietos,
iSmatavimai, prastiimimo technikos tipas ir kt.) bei darby organizavimo apraSyma.

Vamzdziai ir fasoninés dalys jungiami sanddriniu suvirinimu, kompresiniais fitingais, elektrinio lydomojo jungimo
btdu ar mechaninémis jungtimis — priklausomai nuo vamzdzio medziagos ir klojimo metodo. Jungiant suvirinimu ir
elektriniu sulydymu, batina tiksliai laikytis gamintojo nurodymy. Virinant sandirinius sujungimus, batina naudotis tik
vamzdzio gamintojo pateikta jranga ir specifikacijomis.

Su plieniniais vamzdziais ir fasoninémis dalimis sujungiama jsriegtais adapteriais ar flansais.
Vykdant darbus betranséjiniu badu, laikytis Siems darbams nustatyty reikalavimy.

Horizontalus valdomas grezimas: naudojamas jrengiant sléginius ar savitakinius vamzdynus arba déklus
vamzdynams ir kabeliams po upémis, tvenkiniais, keliais, gatvémis ar gelezinkeliais.

Valdomam greZimui turi bati naudojama atitinkamos masinos ir jrengimai, uZtikrinantys vamzdZio paklojimo
tikslumg pagal projekte nurodytus parametrus. Nustacius, kad vamzdis neleistinai nukrypo nuo projekte nurodytos
krypties ir nuolydzio dél ko vamzdynas negalés tinkamai funkcionuoti, ar pazeidé kitas inzinerines komunikacijas,
Rangovas privalés savo saskaita iStaisyti padarytg brokg ir atstatyti sugadintas inZinerines komunikacijas bei
susimokeéti skirtas baudas ir padengti sugadinty inzineriniy komunikacijy savininky nuostolius (jeigu tokiy baty).

3.3.7. Kameros ir Suliniai

Projekte numatyti PP/PE apvalls pavirSinéms ir buitinéms nuotekoms bei surenkami g/b apvalls buitinéms
nuotekoms ir vandentiekio Suliniai, monolitinés gelZbetoninés vandentiekio ir nuoteky kameros.

vandeniui. Visos Sulinio elementy jungimo vietos sandarinamos specialiomis tarpinémis, apsauganéiomis nuo
infiltracijos ir eksfiltracijos. Sulinio dugnas pagamintas i§ PP/PE. Visos $ulinio jungtys turi atlaikyti ne mazesnj kaip
0,5 bar slégj. Ziedinis standumas =SN8. Plastikiniai Suliniai turi bati inkaruojami.

Pavirsiniy nuoteky tinkluose projektuojami plastikiniai DN1000.625 apzitros $uliniai. Suliniai gaminami i$ polietileno
(PE) arba polipropileno (PP), Suliniy stovai turi bati i$ profiliuoti dviejy sluoksniy vamzdziy (iSoré gofruota, vidus
lygus) ir turi atitikti LST EN 13476-3 ir LST EN 476 kokybés reikalavimus.
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Plastikinio Sulinio DN1000 konstrukcija turi susidéti i§ Siy pagrindiniy elementy:

. 700x700 Sulinio dangCio = D400, su adapteriu, sertifikuotais pagal LST EN 124 ir RAL-GZ 692; arba
DN700 kalaus ketaus Sulinio dang€io = D400, su k. ketaus adapteriu, sertifikuotais pagal LST EN 124 ir RAL-GZ
692;

. Kdginio peréjimo DN 1000/625, atitinkanCio LST EN 13598-2 ir LST EN 476 reikalavimus, kigio
transportavimo apkrovos atsparumas = D400 pagal EN14802 reikalavimus;

. Gelzbetoninio pagaminto i§ C50/60 betono arba polimerinio atraminio ziedo, kurio atsparumas transporto
apkrovai = D400, su galimybe vertikaliai reguliuoti aukstj ir jrengti kvapy filtrg;

. DN1000 Sulinio stovo, kurio Ziedinis standumas ne mazesnis nei SN 28 kN/m?;

. Gamykliskai privirinto dugno. (Lietaus nuotekoms);

. Sulinio elementuose turi biti jrengti antikoroziniai $viesios spalvos stikloplaséiu sutvirtinti PP arba PE
laipteliai.

Bendri reikalavimai:

Esminés charakteristikos Eksploatacinés savybés

Standartas EN 13598-2

Zaliava: Polipropilenas (PP) arba Polietilenas (PE)
Maksimalus montavimo gylis: 6m

Galimybé montuoti Saltuoju metu: 2ymuo # - ledo kristalas

Pagrindo-stovo jungties vandens sandarumas: Néra nuotékio pagal ISO 13259 sglyga A
Vandens sandarumas tarp elementy ir sudedamuyjy | Néra nuotékio pagal EN 13598-2

daliy uzpildant vandeniu:

Pavirsiniy nuoteky tinkluose projektuojami plastikiniai DN60O apZidros $uliniai. Suliniai gaminami i$ polietileno (PE)
arba polipropileno (PP), Suliniy stovai turi bati i$ profiliuoti dviejy sluoksniy vamzdziy (iSoré gofruota, vidus lygus) ir
turi atitikti LST EN 13476-3 ir LST EN 476 kokybés reikalavimus..

Plastikinio Sulinio DN600 konstrukcija turi susidéti is Siy pagrindiniy elementuy:

. 700x700 Sulinio dangCio = D400, su adapteriu, sertifikuotais pagal LST EN 124 ir RAL-GZ 692; arba
kvadratinio kalaus ketaus remo ir kvadratiniy groteliy su (PE100) teleskopiniu vamzdziu, DN/OD 500 [mm] SDR33
(s=15,3mm), SN3, aukstis 0.75 [m], D400, arba borto grotelés su vertikaliomis ir horizontaliomis jleidimo angomis
450x450x125mm, jkelti klase C250, ST 4545.

. Gelzbetoninio pagaminto i§ C50/60 betono arba polimerinio atraminio ziedo, kurio atsparumas transporto
apkrovai = D400, su galimybe vertikaliai reguliuoti aukstj ir jrengti kvapy filtra;

. DN600 Sulinio stovo, kurio Ziedinis standumas ne mazesnis nei SN 28 kN/m?;
. DN600 guminés tarpinés kinetei, atitinkancios LST EN 681-1+A1 ir LST EN 1277 reikalavimus
. Gamykliskai privirinto dugno. (Lietaus nuotekoms) su sésdinamagja dalimi kurios aukstis yra 0.3 - 0.5m

(lietaus surinkimo);

Bendri reikalavimai:
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Esminés charakteristikos Eksploatacinés savybés

Standartas EN 13598-2

Zaliava: Polipropilenas (PP) arba Polietilenas (PE)
Maksimalus montavimo gylis: 6m

Galimybé montuoti Saltuoju metu: 2ymuo # - ledo kristalas

Pagrindo-stovo jungties vandens sandarumas: Néra nuotékio pagal ISO 13259 sglyga A
Vandens sandarumas tarp elementy ir sudedamuyjy | Néra nuotékio pagal EN 13598-2

daliy uzpildant vandeniu:

Surenkami gelzbetoniniai Suliniai turi bati statomi pagal Lietuvoje naudojamus standartinius brézinius (katalogus).
Suliniai didesni arba lygus 1000mm skersmens vandentiekio tinkluose turi biti i§ surenkamo g/b elementy su
uZlaidomis. Surenkamy elementy sanddros turi bati uZsandarinamos ,lankséiu" sandarikliu. Suliniy pagrindas,
atbrailos ir sienelés, kol pakyla vir§ aukS€iausiai esangio vamzdZio apatinio pavirSiaus lygio, gaminamos vietoje i
20-25, W6, F50 klasés betono. Kol pagrindas nebaigiamas, Sulinio Ziedai nededami. Vandentiekio tinkly kameros
turi bati monolitinio gelzbetonio, betonuojant vietoje i5 20-25, W6, F50 klasés betono. Vietoje liejamas betono
kameros privalo bati tose vietose kur yra nurodytos bréZiniuose.

Asfaltbetonio danga dengtoje gatvéje esanciy Suliniy / kamery liuky dangéiai dedami viename lygyje su
vaziuojamosios dalies pavirsiumi. Suliniy / kamery liukai gazonuose ir vejose turi biti pakelti auk$giau zemés
pavirSiaus:

a) uzstatytose teritorijose - 5 cm,
b) neuZzstatytoje teritorijoje - 20 cm.

Esami Soniniai pajungimai j gelZzbetoninius Sulinius, kai auk&¢iy skirtumas tarp Soninio pajungimo ir Sulinio latako >
0,3 m, pajungiami jrengiant vidaus kritimo stovag ir sutapatinant jtekan€io vamzdzio apacig su latako virSumi
(principiniai jrengimo sprendiniai yra standartiniy Suliniy kataloguose).

Vamzdziy praéjimui per Sulinio sienele turi biti naudojamos tam skirtos kaliojo ketaus tiesiosios fasoninés dalys,
plastikiniai protarpiai ar plieniniai rieboksliai.

Drégnuose gruntuose (kai gruntiniy vandeny lygis auk$€iau Sulinio dugno) reikalinga atlikti Sulinio dugno ir sieny
patikimg hidroizoliacija.

3.3.7.1. Laistymo Sulinélis

Laistymo Sulinélis su: zalvariniu ventiliu 3/4"; pajungimo sriegis 3/4" vidinis, dangtelio diametras 190mm, bendras
plotis 210mm, jleidziamas plotis 180mm, jleidziams gylis 150mm (arba analogiskas).

Tinka montavimui j namo sieng ir j gruntg. Nebijo perSalimo. Pagamintas i$ tvirto plastiko su dangteliu. Pazymeta
laistymui.

Sertifikuotas ES EN124 standartu A15 klasé (30s atlaiko 1530kg. svorj) laistymo sistemoms, tinkamas pésciyjy ir
dviratininky takams, vejos, pievoms, gélynams.

Prie Sulinélio prijungus kilnojamg purkStukg MP Riser galima laistyti vejg, alpinariumus.

Prie Sulinélio prijungus kapiliarinj vamzdelj galima drékinti gyvatvore, roZzyng, sodg ar pasijungti sodo Zarng
rankiniam laistymui.
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3.3.8. Hidroizoliacija
Reikalavimai izoliuojamam pagrindui. Bendroji dalis

Nuo izoliuojamo pagrindo turi bati nuvalytos Siukslés, dulkés. Jis turi bati sausas, Svarus, bet kokie plysiai ir
nelygumai, virSijantys leistinus turi bati uzpildyti ir iSlyginti. Pavir8iy gruntavimas, kur tai reikalinga, turi bati iStisas.
Gruntuote turi gerai susiristi su pagrindu.

Dengimo buadas, sluoksniy kiekis ir kiti reikalavimai turi atitikti parinktos sistemos ir tiekéjo technines instrukcijas.
Reikalavimai medziagoms
MedZiagos turi maksimaliai apsaugoti statiniy konstrukcijas nuo vandens.

Apsauginés hidroizoliacinés dangos (medziagy sistemos) bus taikomos:

. atidengtos armattros antikoroziniam padengimui ir iStrupéjusio apsauginio betono sluoksnio atstatymui;

. bendram rekonstruojamy statiniy gelZbetonio ir betono konstrukcijy apsauginiam hidroizoliaciniam
padengimui.

. MedZiagos turi bati netoksiSkos ir savybeés turi uztikrinti:

. nesudétingg paruosimg ir dengima;

. galimybe dengti rankiniu arba purskimo budu;

. gera sukibimg be sukibimo sluoksnio panaudojimo (15-17MPa, po 28 pary);

. gerus patvarumo parametrus (atsparumas tempimui 9-10MPa, po 28 pary; atsparumas gniuzdymui 50-

55MPa, po 28 pary);

. didelj atsparumg sieros korozijai;

. didelj atsparumg vandens ir chloridy prasiskverbimui.
Teptiné hidroizoliacija

Teptiné poZemiy jrenginiy hidroizoliacija - vienalytis vandeniui nelaidus hidroizoliacijos sluoksnis, dengiantis
izoliuojama konstrukcijg. Gali bati naudojama 2 sluoksniy bituminé emulsija tipo arba kitokia analogiSky savybiy
mastika, pagal LST1266-92.

Reikalavimai teptinei hidroizoliacinei dangai:

storis 3-4 mm
nepralaidumas vandeniui geras
atsparumas veikiant agresyviai terpei geras

Hidroizoliacija ant pavirSiaus uzne$ama tinkuojant.
Izoliacijos pavirSius turi bati iSlygintas uztrynimu ar kitokiu badu.
Reikalavimai izoliuojamam pavirsiui

Nuo izoliuojamo pagrindo turi bati nuvalytos Siuk$lés, dulkés. Jis turi bati sausas, Svarus, bet kokie plysiai ir
nelygumai, virSijantys leistinus turi bati uzpildyti ir i8lyginti. Pavir8iy gruntavimas, kur tai reikalingas, turi bati iStisas.
Gruntuoteé turi gerai susiristi su pagrindu.

RuoSiant pagrindg turi bati jvykdyti Sie reikalavimai:

Techniniai reikalavimai pagrindui Ribiniai nuokrypiai |Kontrolé
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Mastikinés izoliacijos pagrindo pavirSiaus leistini nuokrypiai: Matuojant liniuote
iSilgai nuolydZio ir horizontalaus pavirSiaus 5 mm
skersai nuolydZio ir vertikalaus pavirSiaus £ 10 mm

Nelygumy skaiCius 4 m? plote (nelygumo kontldras ne daugiau|Ne daugiau 2
150 mm ilgio)

Gruntuotés storis: 5% 10% Vizualinis
gruntuojant sukietéjusi iSlyginamajj sluoksnj — 0,3 mm apziureimas

gruntuojant iSlyginamajj sluoksnj po 4h kietéjimo — 0,6mm

Hidroizoliacijos sluoksniy storis ir skaicius:

Techniniai reikalavimai pagrindui Ribiniai nuokrypiai Kontrolé
Teptinés hidroizoliacijos; +10 %
vieno sluoksnio storis(bituminé mastika) +10 %

Teptiné bituminé mastika turi bati uZneSama 2 sluoksniais taip, kad susidaryty vienalytis nelaidus vandeniui
sluoksnis.

Darant izoliacija, hidroizoliacinis skiedinys ant izoliuojamo pavirSiaus uZztepamas 2-4 mm storio sluoksniais. Kitoks
sluoksnis dengiamas tik sudrékinus sukietéjusj ankstesnijjj sluoksnj.

Sutvirtéjus paskutiniam hidroizoliacijos sluoksniui, drégnas pavirSius uZzglaistomas 3-5 mm storio skiedimo
sluoksniu, pabarstoma sauso cemento, kuris metalinémis laistyklémis gerai jtrinamas j pavirsiy.

DZiustantj hidroizoliaciné danga turi bati apsaugota nuo mechaniniy pazeidimy.
Hidroizoliacijos darby vykdymas ziemos metu

Kai temperatira Zzemesné kaip +5°C, izoliacines dangas galima jrengti tik taikant specialiy priemoniy kompleksa
(Sildant pavirSius, izoliacines medziagas, vartojant priedus). Darbo vieta turi bdti apsaugota nuo krituliy, o
izoliuojami pavirsiai iSdZiovinami.

Angy vamzdziy pravedimui hermetizavimas

Hermetizavimg galima atlikti tik kai oro temperatira ne Zemesné kaip +5° C. darbo vieta turi bati apsaugota nuo
atmosferiniy krituliy. Galima hermetizuoti, kai monolitinio betono stiprumas pasieké 70 % projektinio stiprumo.

Hermetinés mastikos turi gerai lipti prie sanddry pavirSiy, sukietéjusios turi gerai deformuotis, nesenti. Turi bati
naudojamos mastikos poliuretano pagrindu.

Darbus pradéti tik po vamzdziy sumontavimo ir pritvirtinimo. | sille jdedami profiliuoti intarpai, ant jy dedama
paruosta mastika ir uztaisoma polimercementiniu skiediniu.

Hermetikas turi bati tinkamai iSmai8ytas. Jis turi bati jterptas taip, kad patikimai sukibty su protarpinio ir vamzdZzio
pavir8iais. Iki hidrauliniy bandymy turi bati jvykdyta kokybés vizualiné kontrolé.

Paruosti izoliavimui pavirSiai bei kiekvienas jrengtos izoliacijos sluoksnis priimami atskirai, dalyvaujant Techninés
priezidros atstovui.

3.4. RIEBALY GAUDYKLE 4 LITRY
NasSumas: 41/s
Nuosédy talpyklos tdris: 9101
Riebaly atskirtuvo paskirtis:
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Komercine veikla uZsiimancios jmonés, kurios iSleidZia nuotekas, privalo imtis tam tikry priemoniy ir naudodamos
tinkamus i8ankstinio apdorojimo jrenginius uZtikrinti, kad nuodingus ir nemalonius kvapus i8skiriancios kietosios
medZiagos ir skysciai nepaZeisty statybiniy medzZiagy ir drenaZo sistemy, netrukdyty jmonés darbui bei nepatekty j
nutekamuosius vamzdzZius. Riebalingas nuotekas i8skirian€ios jmonés privalo jdiegti EN 1825 reikalavimus
atitinkangius riebaly skirtuvus ir uztikrinti efektyvy riebaly ir organinés kilmés aliejy pa$alinimg i§ nuoteky. Si
nuostata galioja, pvz., virtuvéms ir mésos perdirbimo jmonéms.

Veikimo principas:

Veikia grynai pagal fizikinj gravitacijos désnj (pagrjsti tankio skirtumais), t. y. sunkiosios nuoteky sudedamosios
dalys nuséda ant skirtuvo dugno, o lengvosios, pvz., gyvuliniai riebalai ir aliejai, iSkyla j pavirSiy. ISvalytos nuotekos
iSleidZiamos | kanalizacijg drenaZo vamzdZiu.

Pagal DIN 4040-100 reikalavimus bent kartg per ménesj batina visiSkai iStustinti ir iSvalyti nuosédy gaudykle ir
skirtuvg. 18tustinimo darbus atlieka atlieky surinkimo jmonés; rekomenduojama Sig operacijg atlikti kas dvi savaites.
Po to j skirtuvg vél reikia pripilti vietos reikalavimus atitinkancio vandens (geriamojo ar apdoroto).

Riebaly atskirtuvo trumpas apradymas:

Riebaly separatoriaus sistema turi integruotg nuosédy nusodintuva. Standartinéje sistemoje taip pat yra meginiy
paémimo vieta prie iSleidimo vamzdZio. Riebaly separatoriaus sistema turi terSaly lygio bei patvankos
signalizavimo sistemas (komplektuojamas atskirai). Galimas priedas prie riebaly atkirtuvo sistemos yra pavojaus
signalizavimo jrenginys, kuris automatiSkai perduoda pavojaus/avarinj signalg Zzmogui arba jmonei, kuri atsakinga
uz separatoriaus tustinima.

Riebaly atskirtuvo nominalus naSumas: 41/s
Vamzdziy pajungimas (jé€jimas/iSéjimas): DN150
Apacia — jéjimo vamzdis: 1510 mm
Apacia — i5éjimo vamzdis: 1440 mm
ISorinis separatoriaus plotis: 1500 mm

ISorinis separatoriaus aukstis: 2180 mm
Nuosédy talpyklos tdris: 9101
Sukaupiamas riebaly produkty kiekis: 300-320 |
Bendras talpyklos tdris 1459 |

ApZzidros dangtis: 600 mm
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Medziaga:

1. Gelzbetonis, iS kurio iSlietas riebaly atskirtuvas. Riebaly atskirtuvas pagamintas i$ sustiprinto betono (pagal DIN
4281), monoalitinis, su trisluoksne padengimo plevele i$ vidaus (gruntavimas + 2 sluoksniai chemiSkai atsparaus,
vandens nelaidaus padengimo), saviinkaruojantis.

2. Plastikas, i$ kurio pagamintos vidinés atskirtuvo detalés (jbegimo/iSbégimo vamzdziai, apsuginé pladé)

3. Kalusis ketus, i$ kurio pagamintas atskirtuvo apzilros dangtis (apzitros dangtis papildomai uzpildytas betonu)

4. Sandarinimo medziagos, skirtos atskirtuvo sanddry su jéjimo/iSéjimo vamzdziy uzsandarinimui, t.y. EPDM
tarpiné jbégimo / iSbégimo zonoje.

Atsparumas:

1. ApZitros dangtis turi atitikti EN 1433 normos reikalavimus ir priskiriamos D400 apkrovy klasei.

2. Cheminis atsparumas: atsparis riebaly produkty cheminiam poveikiui.

Montavimas:

Riebaly atskirtuvas yra montuojamas j iSkastg duobe, jstatomas j sutankintg paklotg (pagrindg). Pagrindo jrengimas
priklauso nuo esamos teritorijos ypatybiy. Pagrindas — ne maziau 30 cm smélio (standartiniu atveju)

Griovio kasimas: griovys turi bati iSkastas tokiy iSmatavimy, kad po atskirtuvo apacia ir i§ Sony bity pakankamai
vietos vamzdziy prijungimui bei pasluoksnio (pagrindo) jrengimui. Kasant griovj, reikia atsizvelgti | paties latako
aukstj, griovio centras turi sutapti su projekte numatytu latako linijos centru.

Priklausomai nuo grunto tankio, rangovas gali padidinti pakloto pagrindo stor;j.

Jtvirtinimas bei prijungimas prie kanalizacijos: jkelkite atskirtuvo talpg j paruostg duobe bei i8lyginkite pagal projekte
numatytus auk$¢ius. |montuokite jéjimo/iSéjimo vamzdzius. Sumuontuokite atskirtuvo virsutine dalj. Montuojant §j
elementg bitina naudoti gamintojo montavimo putas (tiekiamas kartu su gaminiu). Sumontuota atskirtuvo talpa
uzpilama sméliu, papildomai sutankinant. Pagal pareikalavimg montuojamas signalizavimo jrenginys.

Kad uztikrintume efektyvy atskirtuvo fukcionavima batina pripildyti vandeniu

ApZitros dang€io montavimas: atlikus visus baigiamuosius atskirtuvo montavimo darbus uZdedamas apZidros
dangtis ir privedama pavirSiaus danga

Montavimo pabaiga: Besiribojantis dangos pavirSius turi bati 3-5 mm auksc€iau nei apzitros dangcio pavirSius.

Sandarinimas:
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Riebaly atskirtuvas turi buti nelaidus vandeniui. Kad tai pasiekti, elementy sandirose turi biti specialls grioveliai,
kurie, sumontavus linija, yra uzpildomi gamintojo pateikta specialia aukS$to cheminio atsparumo sandarinimo
medziaga.

Eksploatavimas:

Riebaly atskirtuvas turi bati eksploatuojamas pagal teritorijoje numatytus reikalavimus, t.y. riebaly produkty
iSsiurbimas bei filtro pravalymas turi biti atliekamas reguliariai. Tinkama eksploatacija uztikrins riebaly atskirtuvo

sklandu darba.
Sandéliavimas:

Riebaly atskirtuvai ir jy komplektuojamos dalys paprastai transportuojami ir sandéliuojami ant spec. padékly.
Sandéliavimo vieta néra svarbi, - gali bati uzdaroje patalpoje arba lauke.

Gelzbetonis yra dizus, todél elementus reikia saugoti nuo stipriy smagiy.
Valymo jrenginio atitikties projektiniams parametrams jvertinimo suvestiné

Informacija apie tiekéjg: UAB ACO Nordic UAB, Lukiskiy g. 5, LT-01108 Vilnius, tel.:8 5 212 4898, el. pastas.: info@aco.lt
Informacija apie gamintoja: ACO Elementy Budowlane SP. Z 0.0., Lenkija
Informacija apie jrenginj: Riebaly atskirtuvas montuojamas j gruntg
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3.5. NAFTOS GAUDYKLE 20 /200 LITRY
Apkrovy klasé pagal EN 1433: D400 (400 kN arba 40 t)
NasSumas: 201/s
Darbinis tadris: 4000 |
Naftos atskirtuvo paskirtis:

Pagal EN 858 standarta, vanduo su naftos gaminiy priemaiSomis, pries iSleidziant j nuoteky sistemas turi bdti
iSvalytas, t.y. surinkti naftos gaminiy likuciai. Separatoriai skirstomi j | ir Il klases. Pagal reikalavimus, surinkto
vandens turinys, po to kai jis buvo apdorotas | klasés separatoriaus, laboratoriniy testy metu turi bati maziau nei 5
mg/l. projektuojamas - | klasés naftos produkty separatorius.

Veikimo principas:

Separatoriaus sistemoje yra smélio bei nuosédy sméliagaudé. Smélio bei nuosédy trape (integruotas bendroje
separatoriaus talpoje) kietieji kiinai atskiriami nuo panaudoto vandens. Procesai vykstantys smélio bei nuosédy
trape pagrijsti gravitacijos pagrindu; kietosios dalelés, sunkesnés negu vanduo, lieka separatoriaus dugne. Tai
pagrindiné atskyrimo proceso dalis, nes smélis uzlaikomas separatoriuje ir tai neleidzia filtrui uzsikimsti dél kiety
dalelyCiy vandenyje. Smélio bei nuosédy trapas prailgina separatoriaus eksploatavimo laikg. Tepaly separatoriuje
tiek mechaniskai vandenyje emulsifikuoti tepalai, tiek kiti tepalai yra atskiriami nuo naudoto vandens. Separatorius
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naudojamas tepalais uzterStam vandeniui perdirbti. Procesai vykstantys tepaly separatoriuje vyksta gravitacijos
pagrindu, o Sis efektas dar padidinamas koalescenciniu filtro pagalba.

Naftos atskirtuvo trumpas aprasymas:

Naftos separatoriaus sistema turi integruotg smélio bei nuosédy nusodintuvg. Sio tipo naftos atskirtuvas
komplektuojamas kartu su apibégimo sistema, t.y. intensyvaus vandens apkrovimo atveju, vanduo, uZzterSras
naftos produktais praleidziamas apibégimo sistema. Standartinéje sistemoje taip pat yra méginiy paémimo vieta
prie iSleidimo vamzdzio. Tepaly separatoriaus sistema turi terSaly lygio bei patvankos signalizavimo sistemas
(komplektuojamas atskirai). Galimas priedas prie naftos atkirtuvo sistemos yra pavojaus signalizavimo jrenginys,
kuris automatiSkai perduoda pavojaus/avarinj signala Zmogui arba jmonei, kuri atsakinga uz separatoriaus
tustinima.

Naftos atskirtuvo nominalus naSumas: 201/s
Vamzdziy pajungimas (jé€jimas/iSéjimas): DN400
Apacia — jéjimo vamzdis: 1405 mm + paaukstinimai
Apacia — i5éjimo vamzdis: 1505 mm
ISorinis separatoriaus plotis: 2440 mm
ISorinis separatoriaus aukstis: 3360 mm
Darbinis taris: 4000 |
Sukaupiamas naftos produkty kiekis: 594 |
Apzidros dangtis: 600 mm
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MedZiaga:

1. Gelzbetonis, i$ kurio iSlietas naftos atskirtuvas. Naftos atskirtuvas pagamintas i$ sustiprinto betono (pagal DIN
4281), monoalitinis, su trisluoksne padengimo plevele i$ vidaus (gruntavimas + 2 sluoksniai chemiSkai atsparaus,
vandens nelaidaus padengimo), saviinkaruojantis.

2. Plastikas, i$ kurio pagamintos vidinés atskirtuvo detalés (jbegimo/iSbégimo vamzdziai, apsuginé pladé)

3. Kalusis ketus, i$ kurio pagamintas naftos atskirtuvo apzidros dangtis (apzilros dangtis papildomai uzpildytas
betonu)

4. Sandarinimo medziagos, skirtos atskirtuvo sanddry su jéjimo/iSéjimo vamzdziy uzsandarinimui, t.y. EPDM
tarpiné jbégimo / iSbégimo zonoje.

5. Sintetinés medziagos, i$ kurio pagamintas naftos atskirtuvo koalescencinis filtras

Atsparumas:

1. ApZitros dangtis turi atitikti EN 1433 normos reikalavimus ir priskiriamos D400 apkrovy klasei.

2. Cheminis atsparumas: atsparis naftos produkty, keliams naudojamy drusky cheminiam poveikiui.
Montavimas:

Naftos atskirtuvas yra montuojamas | iSkastg duobe, jstatomas j sutankintg paklotg (pagrinda). Pagrindo jrengimas
priklauso nuo esamos teritorijos ypatybiy. Pagrindas — ne maziau 30 cm smélio (standartiniu atveju)

Griovio kasimas: griovys turi bati iSkastas tokiy iSmatavimy, kad po atskirtuvo apacia ir i§ Sony bity pakankamai
vietos vamzdziy prijungimui bei pasluoksnio (pagrindo) jrengimui. Kasant griovj, reikia atsizvelgti | paties latako
aukstj, griovio centras turi sutapti su projekte numatytu latako linijos centru.

Priklausomai nuo grunto tankio, rangovas gali padidinti pakloto pagrindo stor;j.

Jtvirtinimas bei prijungimas prie kanalizacijos: jkelkite atskirtuvo talpg j paruostg duobe bei i8lyginkite pagal projekte
numatytus auk$cius. Jmontuokite jéjimo/iSéjimo vamzdzius. Sumuontuokite atskirtuvo virSutine dalj. Montuojant §j
elementg bitina naudoti gamintojo montavimo putas (tiekiamas kartu su gaminiu). Sumontuota atskirtuvo talpa
uzpilama sméliu, papildomai sutankinant. Pagal pareikalavimg montuojamas signalizavimo jrenginys.

Kad uztikrintume efektyvy atskirtuvo fukcionavimg badtina pripildyti vandeniu

ApZitros dang€io montavimas: atlikus visus baigiamuosius atskirtuvo montavimo darbus uZdedamas apZidros
dangtis ir privedama pavirSiaus danga

Montavimo pabaiga: Besiribojantis dangos pavirSius turi bati 3-5 mm auks€iau nei apzituros dangcio pavirsius.
Sandarinimas:

Naftos atskirtuvas turi bdti nelaidus vandeniui. Kad tai pasiekti, elementy sanddrose turi biti specialls grioveliai,
kurie, sumontavus linijg, yra uZpildomi gamintojo pateikta specialia aukdto cheminio atsparumo sandarinimo
medZiaga.

Eksploatavimas:

Naftos atskirtuvas turi bdti eksploatuojamas pagal teritorijoje numatytus reikalavimus, t.y. naftos produkty
iSsiurbimas bei filtro pravalymas turi bati atliekamas reguliariai. Tinkama eksploatacija uztikrins naftos atskirtuvo
sklandu darba.

Sandéliavimas:

Naftos atskirtuvai ir jy komplektuojamos dalys paprastai transportuojami ir sandéliuojami ant spec. padékly.
Sandéliavimo vieta néra svarbi, - gali bati uzdaroje patalpoje arba lauke.

Gelzbetonis yra dizus, todél elementus reikia saugoti nuo stipriy smagiy.
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Valymo jrenginio atitikties projektiniams parametrams jvertinimo suvestiné
Informacija apie tiekéjg: UAB ACO Nordic UAB, Luki$kiy g. 5, LT-01108 Vilnius, tel.:8 5 212 4898, el. pastas.: info@aco.lt
Informacija apie gamintojg: ACO Elementy Budowlane SP . Z o.0. Lajski, ul. Fabryczna 5 PL05-119 Legionowo, Polska
Informacija apie jrenginj: Naftos bei purvo atskirtuvas su pavedimo linija Oleopator Bypass C FST NS20-200 SF4000
5 0L oo 2 |g%
3 |zece|23g 2t |S8gs
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3.6. PAVIRSINIO VANDENS SURINKIMO LATAKAI SU TINKLELIO FORMOS (arba kitos formos
suderinus su architektais) KALIOJO KETAUS GROTELEMIS

3.6.1. LATAKAS VIDINIS PLOTIS =2 100 MM
Latako trumpas apraSymas

Pavir§inéms nuotekoms surinkti naudojami, pagaminti i§ polimerbetonio su jlietomis kaliojo ketaus briaunomis.
PavirSiniy nuoteky surinkimo latakas turi atitikti F900 apkrovy klase pagal LST EN 1433.

Tinklelio formos (arba kitos formos suderinus su architektais) grotelés pagamintos i$ kaliojo ketaus, ir latake yra
fiksuojamos bevarzZ&iu tvirtinimo mechanizmu (4 tvirtinimo taskai 1,0 m). Grotelés turi atitikti ne Zemesne nei C250 /
E600 apkrovos klase pagal LST EN 1433.

Linijos Nr.24-28 komplektuojamos su C250 apkrovy klasés grotelémis, o linija Nr.29 su E600 apkrovy klasés
grotelémis.

Lataky linija komplektuojama kartu su galinémis sienelémis ir jtekéjimo dézémis, kurios jungiamos prie lataky.
Jtekéjimo dézé turi DN100 arba DN150 skersmens iStekéjimo angg su NBR tarpine vamzdZiui prijungti ir
nesvarumy krep§j.

Pagrindiniai matmenys

Latakas Jtekéjimo dézé Grotelés
Statybinis ilgis, mm =500, 1000 =500 =500
Vidinis plotis, mm =100 =100 -
Aukstis, mm 2150 - 250 2460, 610 -
Vamzdzio jungtis, DN | - 100, 150 -
Angy plotas, cm2/m - - 433
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Atsparumas

1. Latakai turi atitikti LST EN1433 normos reikalavimus ir turi bati priskiriami F900 apkrovy klasei.

2. Grotelés turi atitikti LST EN1433 normos reikalavimus ir turi bati priskiriamos C250 / E600 apkrovy klasei.
3. Cheminis atsparumas: atsparis naftos produkty, keliams naudojamy drusky cheminiam poveikiui.

3.6.2. LATAKAS VIDINIS PLOTIS =2 150 MM
Latako trumpas apraSymas

Pavir§inéms nuotekoms surinkti naudojami latakai, pagaminti i5 polimerbetonio su jlietomis kaliojo ketaus
briaunomis. Pavirsiniy nuoteky surinkimo latakas turi atitikti F900 apkrovy klase pagal LST EN 1433.

Tinklelio formos (arba kitos formos suderinus su architektais) grotelés pagamintos i$ kaliojo ketaus, ir latake yra
fiksuojamos bevarz¢iu tvirtinimo mechanizmu (4 tvirtinimo taskai 1,0 m). Grotelés turi atitikti ne Zemesne nei E600
apkrovos klase pagal LST EN 1433.

Lataky linija komplektuojama kartu su galinémis sienelémis ir jtekéjimo dézémis, kurios jungiamos prie lataky.
Jtekéjimo dézé turi DN150 skersmens iStekéjimo angg su NBR tarpine vamzdziui prijungti ir neSvarumy krep§j
pagamintg i$ PP.

Pagrindiniai matmenys

Latakas Jtekéjimo dézé Grotelés
Statybinis ilgis, mm =500, 1000 =500 =500
Vidinis plotis, mm 2150 2150 -
Aukstis, mm 2205 - 305 =660 -
Vamzdzio jungtis, DN | - 150 -
Angy plotas, cm2/m - - 514
Atsparumas
1. Latakai turi atitikti LST EN1433 normos reikalavimus ir turi bati priskiriami F900 apkrovy klasei.
2. Grotelés turi atitikti LST EN1433 normos reikalavimus ir turi bati priskiriamos E600 apkrovy klasei.
3. Cheminis atsparumas: atsparis naftos produkty, keliams naudojamy drusky cheminiam poveikiui.

3.6.3. LATAKAS VIDINIS PLOTIS = 200 MM
Latako trumpas apraSymas

Pavir§inéms nuotekoms surinkti naudojami latakai, pagaminti iS5 polimerbetonio su kaliojo ketaus briaunomis.
PavirSiniy nuoteky surinkimo latakas turi atitikti F900 apkrovy klase pagal LST EN 1433.

Tinklelio formos (arba kitos formos suderinus su architektais) grotelés pagamintos i$ kaliojo ketaus, ir latake yra
fiksuojamos bevarz€iu tvirtinimo mechanizmu (4 tvirtinimo taskai 1,0 m). Grotelés turi atitikti ne zemesne nei C250
apkrovos klase pagal LST EN 1433.

Lataky linija komplektuojama kartu su galinémis sienelémis ir jtekéjimo dézémis, kurios jungiamos prie lataky.
Jtekéjimo dézé turi DN150 skersmens iStekéjimo angg su NBR tarpine vamzdziui prijungti ir neSvarumy krep$j
pagamintg i$ PP.

Pagrindiniai matmenys
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Latakas Jtekéjimo dézé Grotelés
Statybinis ilgis, mm =500, 1000 =500 =500
Vidinis plotis, mm =200 =200 -
Aukstis, mm 2255 - 355 2710 -
Vamzdzio jungtis, DN | - 150 -
Angy plotas, cm2/m - - 905
Atsparumas
1. Latakai turi atitikti LST EN1433 normos reikalavimus ir turi bati priskiriami F900 apkrovy klasei.
2. Grotelés turi atitikti LST EN1433 normos reikalavimus ir turi bati priskiriamos C250 apkrovy klasei.
3. Cheminis atsparumas: atsparis naftos produkty, keliams naudojamy drusky cheminiam poveikiui.
3.6.4. MEDZIAGA
1. Polimerbetonis, i$ kurio iSlietas V formos latakas ir j kurj jlietos kaliojo ketaus briaunos.

Pagrindinés polimerbetonio charakteristikos:

. susideda i§ mineralinio uzpildo (kvarcinis smélis, granitas ir t.t.) - apie 85% svorio - ir riSamosios
medziagos (t.y. ortoftalio rigsties dervy) - apie 15% svorio

. lenkiamasis stipris: >22 N/mm2

. gniuzdomasis stipris: >90 N/mm2

. elastiSkumo modulis: =25 kKN/mm2

. tankis:  2,1-2,3g/cm3

. vandens jgeriamumas: nejgeria vandens

. pavirSiaus SiurkStumas: =25 um

2. Kalusis ketus, i$ kurio pagamintos latako briaunos ir latako grotelés.

3.6.5. MONTAVIMAS

Rekomendacijose pateiktas matmuo ,,Y” nurodo atstumg tarp latako korpuso apatinés briaunos ir betono pamato
virSunés briaunos. Jis priklauso nuo latako aukscio bei besiribojanc€ios dangos stiprumo.

ParuoSiamieji darbai. Latakai yra klojami j iSkastus griovius, jstatomi j cementbetoninj pagrindg ir aptaisomi betonu
i5 Sony, kad latako sieneliy neveikty horizontaliosios jégos. Patartina, kad bdty garantuotas montavimo
patikimumas, palei latakus i$ abiejy pusiy kloti bordidrinius elementus (priklausomai nuo planuojamos apkrovy
klasés ir pavirSiaus dangos).

Griovio kasimas. Griovys turi bdti iSkastas tokiy matmeny, kad po lataku ir i$ latako Sony baty 200 mm betono
sluoksnis (jskaitant bordidrus, jei jie naudojami).

Kasant griovj, reikia atsizvelgti j paties latako aukstj. Griovio centras turi sutapti su projekte numatytu latako linijos
centru. Priklausomai nuo grunto tankio, rangovas gali padidinti cementbetonio pagrindo storj.

Lataky i8déstymas ir prijungimas prie kanalizacijos. Lataky linija pradedama kloti nuo prijungimo prie lietaus
kanalizacijos. Priklausomai nuo to, ar vandens iSleidimas yra per latako dugng, ar per iStekéjimo déze, jie yra
atitinkamai uzdedami ant betono pagrindo (min. storis 200mm) ir sujungiami su vamzdziu, o esanti aplink ertmé
uzpildoma cementbetoniu (virSuje dar galima sudéti ir bordidrinius elementus). Tada like latakai klojami prieSinga
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vandens tekéjimui kryptimi, atitinkanciu technologinius reikalavimus. Kol latakai néra tvirtai jstatyti j cemenbetonio
pagrinda, jie turi bati prilaikomi reikiamame aukstyje. Linija uzbaigiama (uzdaroma) polimerbetoninémis sienutémis.

Groteliy montavimas. Kad latako sienelés ir sanddros nebity pazeistos, betono klojimo ir tankinimo metu groteles
turi bati latake. Pageidautina groteles uZkloti, kad jos nebaty uZterstos cementbetoniu.

Montavimo pabaiga. Besiribojantis dangos pavirSius turi bati 3-5 mm auks$ciau nei groteliy pavirSius su nedideliu

nuolydZiu link groteliy.

3.7. PLIENINIS SPIRALISKAI GOFRUOTAS REZERVUARAS

PAVADINIMAS

Plieninis spiraliSkai gofruotas rezervuaras D3000 Nuoteky kaupimo siurbliné su dviem kameromis

Rezervuare sumontuoti sausai statomas siurblys 4,7kw, termokontaktai, 10 m kabelio 2 vnt panardinamas
siurblys 4,7kw, termokontaktai, 10 m kabelio 1 vnt Vidinis vamzdynas DN 100 su uZdaromagja armatura
Debitomatis DN 100 komercinei apskaitai panardinama maisykle SR 4640.412 (3 vnt);

TRUMPAS APRASYMAS

Rezervuary uzpylimui naudojamas Smélio ir Zvyro miginys, frakcija 0 — 32 mm. Sutankintas iki maZiausiai 98 %
pagal Proctora, lygiagreciai i$ abiejy rezervuaro pusiy tankinant kas 30 cm grunto sluoksniais.

REZERVUARO PARAMETRAI

Tipas HelCor TCx2 Nuoteky kaupimo siurbliné
Vidinis diametras, mm 3000

Gofras, mm 125x26

Sienuteés storis, mm 3,50

Vidinis ilgis, m 105,13

Segmenty kiekis, vnt. 8,00

Segmenty ilgis, m 13,14

Plieno klasé S250GD / DX51D

Antikoroziné danga

Cinko danga (dangos storis atitinka LST EN 10346
standarto reikalavimus Z600 dangai) bei papildomai
100% i§ vidinés ir iSorinés pusés padengta
polimerine danga (vidutinis dangos storis = 250 um,
atitinka LST EN 10169 standarto reikalavimus).

APZIUROS SULINYS

Vidinis diametras, mm

1000/800

Aukstis, m

1,20
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Gofras, mm 68x13
Sienelés storis, 2,00
Kiekis, vnt. 6
Aliuminio kopécios, vnt. 2

PAPILDOMI ELEMENTAI

Rezervuary sujungimo atvamzdis/ilgis/flanSas/kiekis

DN 100 0,20 PN 10 4,00
Jtekéjimo atvamzdis/ilgis/flanSas/kiekis
DN 300 0,30 PN 10 2,00

IStekeéjimo atvamzdis/ilgis/flansas/kiekis

DN 150 0,20 PN 10 2,00

Persipylimo atvamzdis/ilgis/flansas/kiekis

DN - 0,25 PN 10 -

Testavimo atvamzdis/ilgis/flansas/kiekis

DN - - PN - -

Ventiliacijos atvamzdis/ilgis/flansas/kiekis

oD 108 0,20 - - 3,00
Kélimo kilpos 32,00
Rezervuaro inkaravimas Privalomas (zidreti SK dalyje)

Rezervuary kiekis, vnt

Rezervuary taris, m3 743
Bendras rezervuary taris, m3 743
PASTABOS

 Kintant bet kokiems sankasos parametrams butina patikslinti rezervuaro geometrinius parametrus ir laksto
skerspjavio savybes. Siuo atveju buvo vertinta, kad rezervuaras bus montuojamas apkrovos zonoje, t.y.
kintamos automobiliy apkrovos zonoje. Priimtas uZpylimo aukstis virS rezervuaro - 2.50 m.
. ApZilros Sulinys, jtekéjimo ir iStekéjimo atvamzdZiai su flanso jungtimi.
» | komplektg nejtraukta: betoninis Sulinys, gelZbetoninis dangtis, plaukiojancio tipo rakinamas ketinis liukas,
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gelZbetoniné inkaravimo ploksté, inkarai.

Rezervuarui turi bati suteikta EPD (Aplinkosauginé produkto deklaracija)

3.8. NUOTEKUY SIURBLINE NS-1 HDPE - PASTATUI

Nuoteky siurbliné NS-1 HDPE @2000 mm; Hb=6600 mm: (neSmeny atskyrimo sistema): kalaus ketaus dangtis,
rakinamas, 40 t apkrovos; neSmeny atskyrimo sistema - HDPE, tipas: (pritekéjimas max 50m?3h) paskirstymo
kamera su skaidria anga nuoteky kaupimo talpa, PE aptarnavimo aik$telé DN8O flanSiné sklende, 4 kompl. DN80
atbulinis voZtuvas, 2 kompl. pritekéjimas DN200 su AVK peiline sklende, viduje dvipusis turéklas, iStraukiamas,
AISI316, EN13396, pazymétas CE Zenklu kopécios, apsaugotos nuo slydimo, AISI316, EN13396, pazymeétos CE
Zenklu (HDPE) dugnas su sustiprinta inkaravimo gelzbetonio plokste ventiliacijos vamzdziai OD110mm (atsparis
vandalizmui), iStraukiantis ventiliatorius hidrostatinis jutiklis 0-2,5 m su 10 m kabeliu, 2 kompl. rankiné kaupimo
talpos praplovimo sistema LED Sviestuvas, IP65 Drenazo siurblys, intarpas debitomacio montavimui (be paties
debitomacio); Panardinamas sausai montuojamas nuoteky siurblys 2,2kW, darbo ratas, 16 m kabelio Komplekte:
drégmeés daviklis, rélé 5,73 I/s, 6,0 m.

Nuoteky siurblinés valdymo skydas: Skydo pamatas, poliesterinis skydas su sumontuota sekancia valdymo ir
elektros komutacine jranga: 4G modemas, valdiklis, maitinimo Saltinis su UPS f-ja, 7,0Ah x12V akumuliatoriai,
elektros jvado perjungéjas (Jvadas-Generatorius), C klasés virSjtampiy ribotuvas, 4P 30mA nuotekio automatas,
termo reguliatorius su Sildymo prietaisu, 3P ir 1P automatiniai iSjungéjai, generatoriaus pajungimo kistukinis lizdas,
230V ir 400V kistukiniai lizdai. Skydo dury ir siurblinés dangc€io padéties davikliai, jungiamieji signaliniai kabeliai.
PVA dalies projekto parengimas; Siurblio valdiklis 1Vnt., FPG414 1Vnt., operatoriaus panelé 1Vnt; Jzeminimo
kontlras, kabeliy apsauginiai vamzdZiai, signaliné juosta; Kabeliy paklojimo, jrangos sumontavimo, programavimo,
paleidimo derinimo darbai. Duomeny integravimas j SCADA sistema.

3.9. SIURBLINE -TRAPAS (FONTANO JRANGOS KAMEROJE)

Siurbliné — trapas su vienu siurbliu, kuris gali siurbti nuotekas be fekalo pagal normatyva DIN EN 12050-2. Siurblys
panardinamas talpoje, kurios skersmuo @360 mm. Siurblinés talpos korpusas pagamintas i$ polietileno. Siurblys
jsijungia ir iSsijungia priklausomai nuo plidés pozicijos. Siurbliné montuojama grindyse, g/b perdangoje. Montavimo
gylis 330-460 mm. Jtekéjimo skersmuo 50 mm. Sulinio korpusas atsparus jvairioms rigstinéms terpéms. Vir$uting
dalis vertikaliai ir horizontaliai reguliuojama, su juodu / jleidziamu dangciu, kurj montuojant galima dengti plytelémis,
integruotu drenazu, gaminama i$ polimero, apkrovos klasé K3, su nuo drégmés sauganciu sandarinimo flansu.

Gaminio paskirtis

Siurbliné skirta nedidelio kiekio nuotekoms surinkti ir nuvesti
(pakelti) j bendrg nuotekyne.

TECHNINIAI DUOMENYS

Montavimo gylis D: 330-460 mm.

Jtekéjimo vamzdzio diametras Dn50

Siurblio techninés charakteristikos:

Elektros sroves tipas — kintamoji srové

Srové - 230V 5

Elektros srovés stipris — 1,6 A

Galia Sriubliné 1/ 2 — 0,34/ 0,21 kW 3
2

Aps/min — 2800 min-1

Variklio apsauga — integruota IP 68

3
Darbinis réZimas — S1 — 100 % T2 3 4 5 6Qm¥n]
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Siurbimo pajégumas — 8 m3/h
Siurbimo aukstis — 6 m.
Atbulinio srauto sklendé - yra
Siurblio sraigto tipas — daugiasluoksné sparnuoté
3.10. DEBITOMATIS DN100
Produkto apraSymas: Elektromagnetinio debitomacio srauto jutiklis
kartu su matavimo keitikliu skirtas vandens arba nuotéky apskaitai.
Aprasytas statybos produktas atitinka toliau pateikty techniniy specifikacijy reikalavimus:
97/23/EC sléginés jrangos direktyva
2004/108/EC elektromagnetinio suderinamumo direktyva (EMC direktyva) 2006/95/EC Zemos jtampos direktyva
2004/22/EC matavimo prietaisy direktyva (MID direktyva)

Atitikties deklaravimo pagrindas: gamintojo atitikties deklaracijos “EC Declaration of Conformity”

Eil.Nr. |Rodiklis Rodiklio reikSmé
1. Paskirtis 'Vandens kiekio ir momentinio debito matavimas
2. \Veikimo terpé  [Nuotekos
3. Tipas Elektromagnetinis
5. Dydis Diametras — DN100
6. Pajungimas FlanSinis pagal EN 1092-1 standartg
7. Slegio klasé DN100 PN16, DN200 - PN 10
8. Vidinis NBR guma
padengimas
9. Apsaugos klasé [Matavimo keitiklis - IP 67, srauto jutiklis - IP68 (su silikoniniu uzpildu)
10. Srauto jutiklis Jutiklio matavimo elektrodai — neriidijancio plieno lydinys Hastelloy C-276

Maitinimas 230 V AC, ISéjimo signalas:

srovinis 4 - 20 mA, proporcingas debitui;
impulsinis, pratekéjusiam tariui skaiciuoti;

11. Elektriné dalis  |DaZninis proporcingas debitui;

Keitiklio aplinkos temperatira nuo -20°C iki 50° C ;
Modbus RTU komunikacijos modulis.

Komunikacijos moduliai laisvai kei¢iami nekeiciant signalo keitiklio.

12. Tikslumas Matavimo paklaida: 0,2 % + 1 mm/s
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Trijy eiluCiy LCD displéjus ir klaviatira.
13. Keitiklis Keitiklis nuotolingje versijoje (su nuotolinio montavimo laikikliu);

Signaliniai kabeliai atstumui tarp srauto jutiklio ir signalo — 10 m.

14. Kita Srauto jutiklio potencialy iSlyginimas su vamzdynu realizuotas per
integruotus PE elektrodus

16. Pazyméjimai Su Lietuvoje galiojancia pirmine metrologine patikra nuoteky apskaitai,
R=100.

Montavimo sglygos

Srauto matuoklj galima nuskaityti ir valdyti beveik bet kokiomis jrengimo sglygomis, nes ekrang galima orientuoti
jutiklio atzvilgiu. Norint uZtikrinti optimaly srauto matavima, reikia atkreipti démes;j j Siuos dalykus:

Siystuvas gali bati montuojamas kompaktiSkai arba nuotoliniu badu.
Jutiklis visada turi bati pilnas skys€io. Todél venkite:

. Montavimo auk&ciausioje vamzdziy sistemos vietoje

. Montavimo vertikaliuose vamzdZiuose su laisva iSleidimo anga

IS dalies uzpildytiems vamzdZiams arba vamzdZiams, kuriy srautas eina Zemyn, ir vamzdziams be iSleidimo angos,
srauto matuoklis turéty bati U formos vamzdyje.

Montavimas vertikaliuose vamzdZiuose: Rekomenduojama srauto kryptis: aukStyn. Tai sumaZina bet kokiy skyscio
dujy / oro burbuliuky matavima.

Montavimas horizontaliuose vamzdZiuose: Jutiklis turi bati sumontuotas taip, kaip parodyta virSutiniame
paveikslélyje. Nemontuokite jutiklio, kaip parodyta apatiniame paveikslélyje. Tai padés elektrodus iSdéstyti virSuje,
kur gali bati oro burbuliuky, ir apacioje, kur gali bati purvo, dumblo, smélio ir pan. Jei naudojamas tuscio vamzdzio
aptikimas, jutiklis gali bati pakreiptas 45° kampu, kaip parodyta virSutiniame paveikslélyje.

Abrazyviniy skysc€iy ir skys€iy, kuriy sudétyje yra daleliy, matavimas: Norint sumaZinti jutiklio nusidévéjimg ir
nuosédas, rekomenduojama jj montuoti vertikaliame / nuolaidziame vamzdyje.

Jvady ir iSvady saglygos: Norint tiksliai iSmatuoti srautg, labai svarbu, kad jleidimo ir iSleidimo vamzdZiai baty tiests
(min 5d pries ir min 3 d uz debitomacio) ir bty tam tikras atstumas tarp siurbliy ir voztuvy.

Taip pat svarbu nukreipti srauto matuoklj vamzdZiy jungiy ir tarpikliy atzvilgiu.
Vakuumas: Venkite vakuumo matavimo vamzdyje, nes tai gali sugadinti tam tikrus jdéklus.

KompaktiSkas / nuotolinis montavimas: Didz. aplinkos temperatira kaip terpés temperatdros funkcija. Siystuva
galima montuoti kompaktiSkai arba nuotoliniu budu. KompaktiS8kai montuojant, vidutiné temperatira turi atitikti
grafikg. Montuojant nuotoliniu badu, reikia naudoti 2 skyriuje ,Techniniai duomenys* nurodytg laido ilgj ir tipa.

3.11. VANDENS SKAITIKLIS

Vandens skaitiklis turi bati jregistruotas Lietuvos Respublikos matavimo prietaisy registre arba turi turéti Zymenis,
kurie liudija EEB (Europos Ekonominé Bendrija) pirmine patikrg ar EEB patvirtinimo Zenklg. Skaitiklis turi bdti
pagaminti pagal ISO 9000 standartg. Tiekéjas turi pateikti skaitiklio techninius duomenis, medziagy sertifikatus,
gamyklinius katalogus. Skaitiklis turi bati patvirtintas naudojimui Lietuvos standartizacijos komitete.

Vandens apskaitos mazgas skirtas suvartojamo vandens kiekiui matuoti.

Skaitiklis montuojamas horizontaliai, jungimas su vamzdziais - srieginis. Skaitiklio skai€iuojamoji dalis patalpinta j
hermetisSka jdékla.

LAPAS LAPY LAIDA

07/22-XX-TP-LVN-TS

38 46 0




‘\ STATYBOS

INZINIERIU
KONSULTANTU
BIURAS

Vandens apskaitos prietaisai turi turéti galimybe vykdyti nuotolinj belaidj rodmenj bei kity galimy parametry
nuskaityma.

3.12. STACIONARUS PILNAI AUTOMATINIS MEGINIY SEMTUVAS
Méginiy semtuvas turi atitikti LST EN ISO 5667-1:2007 ar lygiaverciy standarty reikalavimus.
Vienos méginiy paémimo talpos dydis ne mazesnis kaip 10 I.
Talpos medziaga — stiklas.

Méginiy semtuvas turi bati pilnai automatizuotas, t. y. su automatiniu méginiy paémimu ir automatiniu meginiy
iSpilstymu j talpas.

Valdomas tiek rankiniu, tiek ir distanciniu bddu per priezitros, valdymo ir duomeny perdavimo sistemg (SCADA).

Automatinis meéginiy semtuvas turi imti vienkartinius (momentinius) méginius, po operatoriaus nurodymo vietoje,
rankiniu bddu arba paspaudus klavisg SCADA.

Operatoriui nurodzius, automatinis meéginiy semtuvas turi imti meginius periodiskai, praéjus nustatytam laiko
intervalui. Laiko intervalas nustatomas pac¢iame méginiy semtuve arba SCADA.

Imant méginj turi bati sudaryta galimybé keisti (programuoti) ciklo metu paimamy nuoteky kiekj (min méginio
paémimo intervalas nuo 50 ml iki 300 ml) ir paémimo laikg. Turi bati numatyta galimybé iSsaugoti maziausiai 3
pasiurbimo programas.

Automatinio méginiy semtuvo korpusas turi bdti pagamintas i$ neriddijan€io plieno (marké ne Zemesné kaip EN

1.4301 (AISI 304), atsparaus agresyviam aplinkos (temperatdrai, drégmei, koroziném dujom ir kt.) poveikiui, su
spyna/uzraktu, leidzianciu uzplombuoti méginiy semtuva.

Pasiurbimo aukstis ne maziau nei 5 m, pasiurbimo ilgis ne maziau nei 15m.

Automatinis méginiy semtuvas turi turéti integruotg meginiy paémimo siurblj, kuris reaguoty j meéginj (nesant
meginiui ciklas kartojamas sekanciu bandymu nustatytu periodiSkumu) ir integruotg dozavimo jrengin;.

Reguliuojamas siurblio oro prapatimas po kiekvieno méginio paémimo.

Automatinis méginiy semtuvas turi turéti automatines Saldymo ir Sildymo funkcijas (gamykliskai integruotas),
palaikancias pastovig uzprogramuotg +4°C+1°C meéginio temperatirg, kuomet aplinkos oro temperatiira svyruoja
temperatdriniame diapazone nuo 0 iki +30°C.

Saldymo sistemos vamzdeliai turi bdti pagaminti i§ medZiagos atsparios korozijai arba padengti medziaga
apsaugancia nuo korozijos.

Turi bati numatyta kondensato nuvedimo/iSgarinimo f-ja.

Méginio pasémimo linijos turi bati apsiltintos (kadangi lauke po pritekéjimo kamery uzdengimo plokstémis galimas
uzsalimas).

Turi veikti 230 V AC tinkle (lauko ir vidaus sglygomis).

Preké turi bati pilnai sukomplektuota ir paruosta naudojimui (méginiy paémimui i§ Pirkéjo nurodyty méginio
paémimo viety: su valdikliu, visomis Preke apsaugancCiomis dalimis ir rezervuarais/talpomis, méginio siurbimo-
paskirstymo jrenginiais, méginio pasiurbimo ir iSleidimo zarnomis (atsizvelgiant | teikiamos Prekés technine
konstrukcijg ir meéginio paémimo technologijg, turi biti apsaugotos nuo uzSalimo, esant minusinei temperatdrai),
laidu jrenginio pajungimui j 230 V AC tinkla.

Pasiurbimo zarny ilgiai ir diametrai, pateikiami atsizvelgiant | semtuvo konstrukcinius/technologinius pajungimo
ypatumus

Pasiurbimo Zarnos gale turi bati sumontuotas specialus nertdijancio plieno antgalis su atitinkamo dydZio angomis,
apsaugantis nuo stambiy priemaiSy patekimo | pasiurbimo Zarng ir sistemos uZsikimsimo.
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Preké turi turéti programavimo funkcija, kuri uztikrinty méginiy paémimg priklausomai nuo laiko, nuoteky srauto ir
kt.

Turi bdti Profibus protokolas duomeny perdavimui ir jrenginio valdymui nuotoliniu badu.
Jrenginyje turi bati integruota vidiné atmintis duomeny iSsaugojimui.
Valdymo modulio apsaugos klasé ne Zemesné kaip IP54.

Jrenginys turi biti su savaiminio testavimo funkcija, klaidy identifikacija ir atvaizdavimu ekrane. Gedimo/klaidos
atveju ekranas privalo pakeisti spalvg

Automatinis méginiy semtuvas turi bati apripintas pilnu techninés dokumentacijos komplektu lietuviy kalba (po 1
egz. spausdintoje ir elektroninéje formoje), kuriame turi bati visy jo pagrindiniy bloky ir/ar daliy veikimo principy
aprasymas, techninés charakteristikos, eksploatacijos ir techninio aptarnavimo instrukcijos lietuviy ir angly kalba ir
kita prietaiso naudojimui reikalinga informacija.

Tiekéjas privalo preke pristatyti j objektg, sumontuoti nurodytoje vietoje, suprogramuoti, paleisti bei atlikti personalo
apmokymus objekte.

Automatiniams méginiy semtuvams suteikiama ne mazesné kaip 2 mety garantija. Garantijos terminai skaiciuojami
nuo priemimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.

Tiekéjas turi uztikrinti Prekés garantinj aptarnavima.

Tiekéjas kartu su prekes pristatymu | objektg turés patiekti atsargines/susidévinias dalis visam garantiniam
laikotarpiui arba uztikrinti jy pakeitimg garantinio laikotarpio metu.

Méginiy semtuvo gedimo identifikavimas ir remonto terminas garantiniu laikotarpiu ne ilgesnis kaip 5 darbo dienos.
Prekeés pristatymo ir sumontavimo terminas iki 3 (trijy) ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

Techninio aptarnavimo centro/serviso/jmonés pavadinimas, kontaktai, atsakingi asmenys, vykdysiantys gedimo
identifikavimo, Salinimo ir/ar remonto darbus garantinio termino laikotarpiu.

3.13. VANDENS EMIMO LINIJOS SIURBLINE

Filtro praplovimo siurblinés talpa — auksto tankio polietileno PE-HD vamzdZio dvigubomis sienelémis Hb-4120 mm,
d1600 mm. Siurblinés dugnas dvigubo polietileno. Dangtis numatomas vaziuojamai daliai, siurbliné
komplektuojama su dvejais sauso rotoriaus "Bloc" konstrukcijos horizontaliai montuojamais siurbliais su
asinchroniniu varikliu, AlISI304 plieno vidiniu vamzdynu, kopéciomis, sklendémis, atbuliniais voztuvais bei
gamykliniu valdymo skydu su slégio jutikliu, skirtu montavimui nuo atmosferos poveikio apsaugotoje vietoje.

Valdymo skydo veikimo principas. Priklausomai nuo faktinio slégio ir norimo (nustatyto), siurbliai po vieng jjungiami
arba iSjungiami automatiSkai. Slégis nereguliuojamas, t.y. siurbliai leidziami maksimaliais sikiais jei yra poeikis. Jei
suveikia sausos eigos apsauga, abu siurbliai atjungiami ir iSvedamas trinkties kodas. Gedimai saugomi klaidy
atminties kaupiklyje. Esami eksploatavimo duomenys ir baklés rodomi skystyjy kristaly ekrane.

Techniniai duomenys.
Elektros duomenys: 3 fazés, 400V, 50Hz. Maks. Srové 2x12A, siurblio jjungimo bidas DOL

Tempratdros duomenys: Aplinkos/darbiné temperatira 0...40 °C Sandéliavimo temperatdra -30...+60 °C Maks.
santyk. oro dregme 90 %, apsaugos klasé IP54

|éjimai ir i&jimai.
Jéjimai: analoginis jejimas: — 1x slégio jutiklis 4 — 20 mA. Skaitmeniniai jéjimai: — 1x plddinis jungiklis / slégio
jungiklis, skirtas sausosios eigos / vandens trikumo lygiui fiksuoti — 1x Extern OFF: nuotoliniam visy siurbliy

iSjungimui. Siurblio kontrolé: 1x siurbliui terminei apvijy kontrolei, naudojant bimetale juostele. Slégio jutiklis ir
sausos eigos slégio jungiklis komplektuojami atskirai.
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ISéjimai: bepotencialiai kontaktai: — 1x perjungiamasis kontaktas bendrajam sutrikimo signalui — 1x perjungiamasis
kontaktas bendrajam veikimo signalui — 1x NC kontaktas kiekvieno siurblio paskirajam sutrikimo praneSimui — 1x
NO kontaktas kiekvieno siurblio paskirajam veikimo signalui.

3.14. VANDENS EMIMO LINIJOS SIETO APIPLOVIMO SIURBLIAI (pagal SV PDV uzduotj)

Vandens émimo sieto apiplovimo numatomi du sausai pataromai siurbliai (Q 6,3 I/s; H 12,6 m P 1,32 kW),
siurblinéje STS-1. Projektuojami du sauso rotoriaus "Bloc" konstrukcijos horizontaliai montuojami siurbliais su
asinchroniniu varikliu. Siurbliai sukonstruoti kaip vienpakopiai Zemo slégio iScentriniai siurbliai su flanSine jungtimi ir
mechaniniu sandarikliu. Sukurti termofikacinio vandens, Salto vandens bei vandens ir glikolio miSiniy be abrazyviniy
medziagy pumpavimui.

Siurbliy flanSas PN 16, kuriame angos iSgreztos pagal standartg EN 1092-2. Siurbliy hidraulikos korpusas ir flanSas
padengtas kataforezine danga apsaugai nuo korozijos. Maksimali pumpuojamos terpés temperatira +140°C,
maksimali aplinkos temperatira +40°C. Minimali pumpuojamos terpés temperatira -20°C , minimali aplinkos
temperatira °0°C. Maitinimo jtampa 3~400V, 50Hz. Hidraulikos efektyvumo indeksas (MEI) = 0,4. Variklio
efektyvumo indeksas IE3. Siurblio korpuso ir darbo rato medziaga — ketus. Velenas — nertdijantis plienas 1.4122.

3.15. AUTOMATINIS (PRASIPLAUNANTIS) SIURBLIO FILTRAS (pagal SV PDV uzduotj)

Automatinis (prasiplaunantis) siurblio filtras, jmontuojamas siurblio vandens pasiurbimo linijoje, apsaugo vandens
siurblj nuo terSianéiy daleliy, pavyzdziui, zvyro, smélio. Taip pat yra apsaugoma visa vandens sistema, t.y.
Silumokaiciai, ausinimo bokstai ir t.t. Visos vandens ciklo sistemos ir siurblio darbas netrikdomas, tad prailginamas
ju tarnavimo laikas, taip pat uztikrinamas efektyvus vandens tiekimas.

Specialus siurblio filtro dizainas apsaugo visg sistema ir siurblj nuo organinés ir neorganinés kilmeés bei kietujy
daleliy tarSos.

Veikimo principas

Kai vanduo patenka j filtrg, filtravimo medziagos déka sustabdomas organiniy ir neorganiniy kietyjy daleliy
patekimas | sistemg. Tokiu bldu iSvengiama siurblio ir kity jrenginiy uzstrigimo, perkrovos ir sugadinimo, todél
pagerinamas vandens cirkuliacijos efektyvumas, sumazinamas energijos suvartojimas ir priezidros iSlaidos.

Filtras turi savaiminio valymo funkcijg: rankiniu bddu reguliuojant voztuva (12), reguliuojamas skalavimo vandens
srautas, skalavimo vandens hidrauliné pavara (13) ir savaiminio valymo komponentas (4). Tokiu badu i$ filtro
pasalinami teralai.

Vandens siurblys

Apéjimo linija

Filtras

Rotorinis prasiplovimo mechanizmas
Purkstukai

Filtravimo vidinis pavirSius
Padavimo j siurblj atS8aka

NoOokrON =
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8. Plovimo srauto at5aka
9. Plovimo srauto padavimas j filtrg
10. Slegio matuoklis
11. Atbulinis voztuvas
12. Rankinis reguliavimo voztuvas
13. Hidraulinis plovimo mechanizmas
Techniniy duomeny
lentelé.
Modelis | [Sefimo | Skersmuo | aukstis :an::::s Zfanu(:::s Svoris (kg)
DN (mm) (mm) esant 1,2 esant 2,5
mm (m?/h) mm (m?/h)
CAF1004 100 560 52 80 100 25
CAF1006 | 190 560 | 67 | LS 190 | %
- CAF1008 200 560 87 300 380 45
| CAF1010 | 250 | 830 | 79 | 500 | 630 | 60 |
CAF1012 300 830 79 700 880 70
CAF1014 350 1160 1029 1100 1000 120
CAF1016 400 1160 1029 1400 1380 130
CAF1018 450 1375 1032 1750 2180 190
CAF1020 500 1375 1032 2200 2750 210
Minimalus darbinis slégis: 0,15 Mpa
Filtro medziaga: 304 nertdijantis plienas
Montavimas
D
4 DN
36th
Praplovimo vandens suvartojimo lentelé
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T{ER7) Pressure (bor)

Filtro parinkimas
Renkantis automatinius siurblio filtrus, batina atkreipti démesj j Siuos parametrus:

1. Siurblio darbinis srautas;
2. Siurblio jleidimo skersmuo;
3. Kietujy daleliy kiekis;
4, Tikslumas;
5. Siurblio darbinis slégis;
6. Montavimo vieta.
Flow control valve/ o 5
flush pipe = ;{3 | *
’ The izlet pipe of pump
= —1
* — :
ey e M e O e I
+ ’ water pool
L]
=I1 1

L

satommtic filter before pump

3.16. VAMZDYNU BANDYMAI
3.16.1. Bendroji dalis

Rangovas turi pateikti visus prietaisus ir priemones vamzdynams praplauti ir iSbandyti - siurblius, manometrus,
skaitiklius, kamsc€ius, iSleidziamuosius vamzdzius, atramas ir atraminius blokus, uztikrinanCius vamzdziy stabiluma.

Rangovas privalo uztikrinti, kad bandymai neturéty neigiamo poveikio atramoms, atsizvelgdamas j betono projektinj
atsparuma.

3.16.2. Sléginiy vamzdyny iSbandymas
Vamzdynai iSbandomi juos patiesus, prie$ uzZpilant jungtis ir fasonines dalis.

Kiekviena atkarpa pamazu pripildoma vandens, pamazu iSstumiant org iS vamzdzZiy. Turi bati iSbandoma ir visa
vamzdziy armatira. Si bandymo procedira vykdoma pumpuojant vanden] i§ bandomos atkarpos Zemiausio tagko.
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Tokie vamzdziai iSbandomi vidiniu slégiu, atitinkanciu normaly darbinj slégj (6 bary). Toks slégis iSlaikomas 2 val.,
vis papildant vandens kiekj, kai tik nukrenta 0,2 baro.

Po 2 val. slégis padidinamas iki 1,3 nominalaus darbinio slégio ir laikoma 2 val., vis papildant vandens kiekj, kai tik
nukrenta 0,2 baro.

Po 4 val. slégis sumazinamas iki normalaus darbinio spaudimo ir uzdaroma bandymy siurblio sklendé. Dar po 1
val. iSmatuojamas vandens kiekis, reikalingas slégio sugrgZinimui j normaly darbinj slég;.

Vamzdyno tarpas tampa iSbandytu ir priimamas, jei uzpildytas vandens kiekis yra mazesnis nei 0,5 | vienam
tiesiniam metrui ir vienam nominalaus skersmens metrui.

3.16.3. Nuoteky trasos ir Suliniy iSbandymas- bendrieji nuostatai

ISbandymas vykdomas nuo Sulinio iki Sulinio. Tarp Suliniy nuo magistralés atsiSakojan€ios trumpos drenos
iSbandomos vienu metu drauge su magistraliniu kolektoriumi. llgos atS8akos iSbandomos atskirai.

Visi kolektoriy vamzdZiai gerai iSvalomi ir iSbandomi. Rangovas nustatyta tvarka prane$a apie savo ketinimg
vykdyti vamzdZiy iSbandymus.

Net, jeigu iSbandymas atliktas sékmingai, pastebéjus tekant vanden;j i§ bet kokio vamzdZio ar sujungimo, vamzdis
pakeiCiamas, o sujungimas sujungiamas i§ naujo, nustatyta tvarka, iSbandymas kartojamas, kol tekéjimas
sustabdomas.

3.16.4. Savitakiniy nuoteky vamzdyny iSbandymas

Zemutinis nuotakyno galas ir reikiamos prijungtosios at$akos uzkem$amos tinkamais vandeniui nelaidZiais
kam&diais ir vamzdZiy sistema uZpildoma vandeniu. MaZzuose vamzdziuose aukStutiniame gale galima laikinai
prijungti alktine ir prie jos statmeng vamzdelj, pakankamo ilgio iSbandymui reikalingai patvankai sudaryti.

Bandomojo slégio vandens patvankos dydis yra 1,2 m vir§ nuoteky vamzdZio virS8aus vidinio pavirSiaus
aukstutiniame gale ir ne daugiau negu 6 m Zemutiniame gale (naudojant statmeng vamzdj). Jeigu iSbandant visg
statesnio nuolydZio nuotakyno atkarpg bdty virSyta aukS&iau nurodytoji didZiausia patvanka, jis iSbandomas
mazesnémis atkarpomis.

Susigerti leidziama vieng valandg. ISmatuojamas vandens nuostolis per 30 minuciy: i§ matavimo indo kas 10 min.
jpilama vandens, pasizymint, kiek vandens reikia jpilti, kad statvamzdyje atsistatyty pradinis vandens lygis.
Vidutinis jpilamo vandens kiekis negali virSyti norminiuose dokumentuose nurodyty reikSmiy.

Iki 450 mm skersmens nuotakynus galima prie$ tai iSbandyti oru, tadiau visg vamzdyna, prie$ jj priimant, batina
iSbandyti vandeniu. Atliekant sandarumo bandymus savitakiniams nuoteky vamzdynams reikéty vadovautis LST
EN 1610:2000 ,Nuotakyno tiesimas ir bandymas.

3.16.5. Suliniy patikrinimas

Visi uzbaigti Suliniai iSbandomos vandeniu visus vamzdzZius uzdarius ir Sulinj pripildZius vandens iki 0,5 m Zemiau
dangcio lygio. Atliekant Suliniy sandarumo bandymus reikéty vadovautis LST EN 1610:2000 ,Nuotekyno tiesimas ir
bandymas*

3.16.6. Savitakiniy vamzdyny televiziné diagnostika

Prie$ rangovui perduodant nuoteky tinklus eksploatavimui, bitina visiems savitakiniams nuoteky tinklams atlikti
televizine vamzdyny apZilrg. Vamzdyny apZitrai i vidaus turi bati naudojama mobili jranga. ApZildros metu,
diagnostikos protokoluose turi bdti pateiktos defekty nuotraukos, defektai jvertinti lazerine matavimo sistema,
nubraizoma vamzdyno grafiné schema ir patikrinamas nuolydis. Nufilmuotg medziagg pateikti DVD laikmenoje.
Diagnostikos ataskaita pateikiama nuoteky tinklus eksploatuojanciai organizacijai.

3.17. VAMZDYNU VALYMAS
3.17.1. Vandentiekio vamzdyno valymas ir dezinfekavimas

Po hidrauliniy bandymy uzbaigimo vamzdynas turi bati iSvalytas pratraukiant pro jj putplas€io kamstj. Procesas turi
bati kartojamas tol, kol vamzdziais pradeda tekéti skaidrus vanduo.
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Po bandymy vamzdynai turi bdti dezinfekuojami, panaudojant geriamajj vanden]. Dezinfekuojami tik geriamojo
vandens vamzdynai. Dezinfekcija turi bati atlikta pagal standarto LST EN 805:2000 reikalavimus. Siam tikslui
pasiekti gali bati naudojamas chloro tirpalas, kuris jvedamas j vamzdyno atkarpag dviejuose tadkuose, didinant jo
kiekj tol, kol atkarpoje bus pasiekta 50 mg/l laisvo chloro koncentracija. Dezinfekavimas gali bdti atliekamas ir
naudojant 0,005% koncentracijos natrio hipochlorito tirpalg iSlaikant jj vamzdyne 24 valandas. Chloro dujos
tiesiogiai j vamzdyng iS baliono negali bati jvedamos, nebent tam buty naudojamas patvirtinto modelio chloratorius,
ir bty uZtikrinta, kad j kitas vamzdyno atkarpas $is miSinys nepateks.

Po chloravimo vamzdyng batina uzZpildyti Svariu vandeniu ir palikti 24 valandoms, o visas vamzdyno sklendes per

chloro dozavimo vietos esanciy tasky. Dezinfekavimo procesg bitina kartoti tol, kol chloro likutis bus ne mazesnis
kaip 10 mgl/l.

Panaudoto chloruoto miSinio nuvedimg (surinkimg) Rangovas turi organizuoti taip, kad neblty uztersti atviri
vandens telkiniai ir dirbtinés vandens saugyklos (bitina vadovautis tinklus eksploatuojancios organizacijos
nurodymais dél Sio misinio nuvedimo).

Po dezinfekcijos proceso pabaigos, prie$ atiduodant vamzdyng j eksploatacijg vamzdziai turi bati uzpildomi Svieziu
geriamuoju vandeniu, kuriame likutinio chloro koncentracija nevirsija 1 mg/l.

Vandentiekio vandens tinkamumo jvertinimui turi bati atliktas mikrobiologinis tyrimas. Rangovas turi apmokeéti visas
vandens mikrobiologines analizes, kol bus uZtikrinta, kad vamzdyne néra kenksmingy mikroorganizmy. Jei
mikrobiologinés analizés rodo, kad uzter§tumas yra islikes, dezinfekavimas turi bti pakartotas Rangovo sgskaita.

Pastaba: Techninéje specifikacijoje aprasyti tik pagrindiniai vamzdyny, jrenginiy montavimo ir bandymo
reikalavimai. Transportuojant, sandéliuojant, montuojant, bandant vamzdynus ir jrenginius reikia vadovautis
statybos taisyklémis.

3.18. DANGUY ATSTATYMAS

Visos, statybos metu, iSardytos gatviy dangos turi bati atstatomos j pradine padétj. Konstrukcija parenkama pagal
kelio/gatvés kategorija.

3.19. DARBU ATLIKIMAS

3.19.1. Reikalavimai statybos darbams
Pagrindo sluoksniai be risikliy rengiami prisilaikant |T SBR 07 VI-VIII skyriuose iSdéstyty reikalavimy.

3.19.2. Biriyjy medziagy pagrindo sluoksniai
Biriyjy medziagy pagrindo sluoksniai turi bati rengiami, prisilaikant [T SBR 07 VIl (Sal€iui nejautriy medziagy
sluoksnis) bei VIII (Zvyro ir skaldos pagrindo sluoksniai) skyriy reikalavimy.
Sutankinti sluoksniai turi bati laidls vandeniui. Pralaidumo vandeniui koeficientas DK0,3 dangos
konstrukcijos klasei - k =1,0x10-5 m/s. Medziaga turi bdti gerai iSriGSiuota ir reikalaujamos granuliometrinés
sudéties (TRA SBR 07 VI skyrius).
Mazesniy kaip 0,063mm daleliy leistinas kiekis, atsizvelgiant j naudojamo mineraliniy medZiagy misinio
jautrj SalCiui, atmosferos poveikiams, taip pat j galima smulkiyjy daleliy kiekio padidéjimg tankinimo proceso metu,
turi bati nustatomas toks, kad buty pasiekta reikalaujama granuliometriné sudétis, sutankinimo rodiklio DPr ir
deformacijos modulio EV2 reikalaujamos vertés. Daleliy mazesniy kaip 0,063mm, kiekis turi sudaryti ne daugiau
kaip 3% miSinio maseés.

Prie§ pristatant medziagas | vietg (ar panaudojant esamas — statybos laikotarpiui supiltas) ir prie$ pradedant
darbus, rangovas turi pateikti pavyzdZius InZinieriui ir suderinti su juo $iy medziagy naudojima. Sal&iui nejautriy
medziagy sluoksnis turi biti paklotas taip, kad jo laikomosios bei deformacinés savybés, kiek jmanoma, bty

LAPAS LAPY LAIDA

07/22-XX-TP-LVN-TS
45 46 0




‘\ STATYBOS

INZINIERIU
KONSULTANTU
BIURAS

vienodos. Todél medZiagy miSinys turi bati taip pakraunamas, iSkraunamas ir klojamas, kad neiSsiskirstyty
atskiromis frakcijomis. Sal&iui nejautriy medziagy sluoksnis turi biti sutankintas taip, kad bty pasiektas
sutankinimo rodiklis DPr =100%. Tinkamumo bandymais turi bati nustatytas mineraliniy medziagy drégnis, kad
jrengiant sluoksnj buty galima pasiekti reikalaujamg sutankinimo rodikl;.

Zvyro pagrindo sluoksnio EV2 = 120 MPa (DK0,3 dangos konstrukcijos klasei).
3.20. DARBY KONTROLE IR PRIEMIMAS
Dangos konstrukcijos sluoksniy be riSikliy atlikty darby kontrolé turi atitikti ]T SBR 07 X skyriaus, atlikty
darby priemimas — XIII skyriaus reikalavimus. Kontroliuojami parametrai, leistinieji nuokrypiai arba parametry
vertés nurodyti iy taisykliy 4 priede.
3.20.1. Pagrindo sluoksniy bandymai
Tinkamumo bandymus ir kokybés kontrole reikia numatyti pagal TRA MIN 07 ir TRA SBR 07, |T SBR 07 X
skyriaus reikalavimus.
3.20.2. Leistinieji nuokrypiai
Pagrindo sluoksniy be riSikliy leistinieji nuokrypiai ir kontrolés reikalavimai iSdéstyti |T SBR 07 4 priede.
3.20.3. Darby priémimas
Uzbaigty pagrindo sluoksniy be riSikliy priemimas atliekamas pagal |T SBR 07 XIlI skyriaus reikalavimus.
3.21. REIKALAVIMAI STATYBOS PRODUKTAMS (GAMINIAMS IR MEDZIAGOMS), |JRENGINIAMS
3.21.1. Mineralinés medziagos ir jy miSiniai
Pagrindams naudojamos medziagos turi atitikti TRA MIN 07 reikalavimus.
3.21.2. Biriyjy medziagy pagrindo sluoksniai
Nesuristieji mineraliniy medziagy miSiniai ir gruntai turi atitikti sluoksniui keliamus reikalavimus pagal TRA

SBR 07, LST EN 13285:2006 ir LST 1331:2002.
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